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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 34/2012 AL COMISIEI 

din 17 ianuarie 2012 

de modificare pentru a 163-a oară a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a 
unor măsuri restrictive specifice împotriva anumitor persoane și entități care au legătură cu rețeaua 

Al-Qaida 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului 
din 27 mai 2002 de instituire a unor măsuri restrictive specifice 
împotriva anumitor persoane și entități care au legătură cu 
rețeaua Al-Qaida ( 1 ), în special articolul 7 alineatul (1) litera 
(a) și articolul 7a alineatul (5), 

întrucât: 

(1) Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 enumeră 
persoanele, grupurile și entitățile cărora li se aplică 
înghețarea fondurilor și a resurselor economice, în 
temeiul regulamentului menționat anterior. 

(2) La 13 decembrie 2011, Comitetul pentru sancțiuni al 
Consiliului de Securitate al Națiunilor Unite a decis modi­

ficarea a 101 mențiuni din lista persoanelor, grupurilor și 
entităților cărora ar trebui să li se aplice înghețarea 
fondurilor și a resurselor economice. 

(3) Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 
trebuie actualizată în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifică în 
conformitate cu anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 17 ianuarie 2012. 

Pentru Comisie, 
pentru președinte 

Șef al Serviciului Instrumente de Politică Externă
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ANEXĂ 

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modifică după cum urmează: 

(1) Mențiunea „Salim Y Salamuddin Julkipli [alias (a) Kipli Sali, (b) Julkipli Salim]; Data nașterii: 20.6.1967. Locul 
nașterii: Tulay, Jolo Sulu, Filipine. Cetățenie: filipineză. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera 
(b): 9.9.2003.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Salim Y Salamuddin Julkipli [alias (a) Kipli Sali, (b) Julkipli Salim]. Data nașterii: 20.6.1967. Locul nașterii: Tulay, 
Jolo Sulu, Filipine. Cetățenia: filipineză. Alte informații: aflat în detenție în Filipine din iunie 2011; Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.9.2003.” 

(2) Mențiunea „Kamel Djermane [alias (a) Bilal, (b) Adel, (c) Fodhil, (d) Abou Abdeljalil]. Adresa: Algeria. Data nașterii: 
12.10.1965. Locul nașterii: Oum el Bouaghi, Algeria. Cetățenie: algeriană. Alte informații: arestat în Libia la 
30.6.2004 și extrădat în Algeria la 14.7.2004” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Kamel Djermane [alias (a) Bilal, (b) Adel, (c) Fodhil, (d) Abou Abdeljalil]. Adresa: Algeria. Data nașterii: 
12.10.1965. Locul nașterii: Oum el Bouaghi, Algeria. Cetățenia: algeriană. Alte informații: (a) aflat în detenție în 
Algeria din aprilie 2010; (b) fost membru al grupării Katibat Tarek Ibn Ziad a Organizației Al-Qaida din Maghrebul 
Islamic. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 3.5.2004.” 

(3) Mențiunea „Ahmad Zerfaoui [alias (a) Abdullah, (b) Abdalla, (c) Smail, (d) Abu Khaoula, (e) Abu Cholder, (f) Nuhr]. 
Data nașterii: 15.7.1963. Locul nașterii: Chréa, Algeria. Cetățenia: algeriană. Alte informații: (a) membru al Grupul 
Salafist pentru Rugăciune și Luptă (GSPC), în prezent cunoscut sub numele de Organizația Al-Qaida în Magrebul 
islamic, (b) presupus a fi ucis în nordul statului Mali, în 2006” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Ahmad Zerfaoui [alias (a) Abdullah, (b) Abdalla, (c) Smail, (d) Abu Khaoula, (e) Abu Cholder, (f) Nuhr]. Data 
nașterii: 15.7.1963. Locul nașterii: Chréa, Algeria. Cetățenia: algeriană. Alte informații: (a) fost membru al 
Organizației Al-Qaida din Maghrebul Islamic, (b) s-a confirmat că a murit în nordul Republicii Mali în data de 
19.9.2006. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 3.5.2004.” 

(4) Mențiunea „Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Data nașterii: 5.8.1964. Locul nașterii: Blida, Algeria. Cetățenia: 
algeriană. Alte informații: presupus a fi ucis în Ciad la 8.3.2004.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește 
cu următorul text: 

„Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Data nașterii: 5.8.1964. Locul nașterii: Blida, Algeria. Cetățenia: algeriană. Alte 
informații: s-a confirmat că a decedat în Ciad la 08.3.2004. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) 
litera (b): 3.5.2004.” 

(5) Mențiunea „Hacene Allane [alias (a) Hassan the Old, (b) Al Sheikh Abdelhay, (c) Boulahia, (d) Abu al-Foutouh, (e) 
Cheib Ahcéne]. Data nașterii: 17.1.1941. Locul nașterii: Médéa, Algeria. Cetățenie: algeriană. Alte informații: 
presupus a fi ucis la 16.4.2004 în nordul Nigerului.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Hacene Allane [alias (a) Hassan the Old, (b) Al Sheikh Abdelhay, (c) Boulahia, (d) Abu al-Foutouh, (e) Cheib 
Ahcéne]. Data nașterii: 17.1.1941. Locul nașterii: Médéa, Algeria. Cetățenia: algeriană. Alte informații: s-a confirmat 
că a decedat în nordul Nigerului la 16.4.2004. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
3.5.2004.” 

(6) Mențiunea „Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel [alias (a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; (b) Ageel Abdulaziz A. Alageel]. 
Data nașterii: 29.4.1949. Locul nașterii: Uneizah, Arabia Saudită. Cetățenia: saudită. Pașaport nr.: (a) C 1415363 
(emis la 21.5.2000 (16/2/1421H); (b) E 839024 (emis la 3.1.2004, expiră la 8.11.2008). Alte informații: stabilit în 
Arabia Saudită (din aprilie 2009). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.7.2004.” de la 
rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel [alias (a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil, (b) Ageel Abdulaziz A. Alageel]. Adresa: 
stabilit în Arabia Saudită (din aprilie 2009). Data nașterii: 29.4.1949. Locul nașterii: Uneizah, Arabia Saudită. 
Cetățenia: saudită. Pașaport nr.: (a) C 1415363 (emis la 21.5.2000 (16/2/1421H); (b) E 839024 (emis la 3.1.2004, 
expiră la 8.11.2008). Alte informații: în detenție în Arabia Saudită din noiembrie 2010. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.7.2004.”
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(7) Mențiunea „Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresa: Adresă: Via Dubini 3, Gallarate (Varese), Italia Data 
nașterii: 25.1.1968. Locul nașterii: Menzel Temime,Tunisia. Cetățenia: tunisiană. Pașaport nr.: K693812 (pașaport 
tunisian emis la 23.4.1999, expirat la 22.4.2004). Alte informații: (a) număr italian de identificare fiscală: JMM MDI 
68A25 Z352D, (b) în prezent în închisoare în Tunis, Tunisia, (c) autoritățile judiciare italiene au emis un mandat 
de arestare pe numele său, neexecutat din septembrie 2007” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresa: Qistantiniyah Street, Manzal Tmim, Nabul, Tunisia (adresa 
domiciliului). Data nașterii: 25.1.1968. Locul nașterii: Menzel Temime,Tunisia. Cetățenia: tunisiană. Pașaport nr.: 
K693812 (pașaport tunisian emis la 23.4.1999, expirat la 22.4.2004). Alte informații: (a) număr italian de 
identificare fiscală: JMM MDI 68A25 Z352D; (b) aflat în detenție în Tunis, Tunisia din decembrie 2009; (c) 
numele mamei este Jamilah. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 23.6.2004.” 

(8) Mențiunea „Habib Ben Ahmed Al-Loubiri. Adresa: via Brughiera 5, Castronno (Varese), Italia. Data nașterii: 
17.11.1961. Locul nașterii: Menzel Temime,Tunisia. Cetățenia: tunisiană. Pașaport nr.: M788439 (pașaport 
tunisian emis la 20.10.2001, expiră la 19.10.2006). Alte informații: (a) număr italian de identificare fiscală: LBR 
HBB 61S17 Z352F, (b) la 3.12.2004 condamnat de Tribunalul de primă instanță din Milano la 6 ani și 6 luni de 
închisoare. La 29.9.2005, Curtea de Apel din Milano i-a redus pedeapsa la 4 ani și 1 lună. În închisoare între 
24.6.2003 și 17.11.2006. Expulzat de pe teritoriul italian în Tunis (Tunisia), la 30.8.2006.” de la rubrica „Persoane 
fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Habib Ben Ahmed Al-Loubiri (alias Al-Habib ben Ahmad ben al-Tayib al-Lubiri). Adresa: Al-Damus, Manzal 
Tmim, Nabul, Tunisia (domiciliul obișnuit). Data nașterii: 17.11.1961. Locul nașterii: Menzel Temime, Tunisia. 
Cetățenia: tunisiană. Pașaport nr.: M788439 (pașaport tunisian emis la 20.10.2001, expirat la 19.10.2006). Alte 
informații: (a) număr italian de identificare fiscală: LBR HBB 61S17 Z352F; (b) aflat în detenție în Tunisia din 
decembrie 2009; (c) numele mamei este Fatima bint al-Mukhtar. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 23.6.2004.” 

(9) Mențiunea „Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi (alias Chabaane Ben Mohamed Trabelsi). Adresă: 
Via Salvo D’Acquisto 2, Varese, Italy. Data nașterii: 1.5.1966. Locul nașterii: Menzel Temime, Nabeul, Tunisia. 
Cetățenia: tunisiană. Pașaport nr.: L945660 (pașaport tunisian eliberat la data de 4.12.1998, și expirat la 
3.12.2001). Alte informații: (a) Număr italian de identificare fiscală: TRB CBN 66E01 Z352O, (b) A locuit în 
Italia din decembrie 2009. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 23.6.2004.” de la 
rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi (alias Chabaane Ben Mohamed Trabelsi). Adresă: Via Salvo 
D’Acquisto 2, Varese, Italia. Data nașterii: 1.5.1966. Locul nașterii: Manzal Tmim, Nabul, Tunisia. Cetățenia: 
tunisiană. Pașaport nr.: L945660 (pașaport tunisian emis la 4.12.1998, expirat la 3.12.2001). Alte informații: 
(a) număr italian de identificare fiscală: TRB CBN 66E01 Z352O; (b) A locuit în Italia din decembrie 2009; (c) 
Numele mamei este UM Al-Khayr al-Wafi. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
23.6.2004.” 

(10) Mențiunea „Suliman Hamd Suleiman Al-Buthe (alias Soliman H.S. Al Buthi). Data nașterii: 8.12.1961. Locul 
nașterii: Cairo, Egipt. Naționalitate: saudită. Nr. pașaport: (a) B049614, (b) C 536660 (eliberat la 5.5.2001, 
expirat la 11.5.2006).” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Suliman Hamd Suleiman Al-Buthe [alias (a) Soliman H.S. Al Buthi, (b) Sulayman Hamad Sulayman Al Batha]. 
Adresă: Riad, Arabia Saudită. Data nașterii: 8.12.1961. Locul nașterii: Cairo, Egipt. Cetățenie: saudită. Nr. pașaport: 
(a) B049614 (saudit) (b) C 536660 (pașaport saudit eliberat la 5.5.2001, expirat la 11.5.2006). Alte informații: 
Director al Departamentului pentru sănătatea mediului al municipalității orașului Riyadh din Arabia Saudită (din 
februarie 2010). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 23.6.2004.” 

(11) Mențiunea „Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias (a) Abu Uthman Sa’d Al-Faqih, (b) Sa’ad Al-Faqih, (c) Saad 
Alfagih, (d) Sa’d Al-Faqi, (e) Saad Al-Faqih, (f) Saad Al Faqih, (g) Saad Al-Fagih, (h) Saad Al-Fakih, (i) Sa’d Rashid 
Muhammed Al-Fageeh]. Titlu: Doctor. Adresă: Londra, Regatul Unit. Data nașterii: (a) 1.2.1957, (b) 31.1.1957. 
Locul nașterii: Al-Zubair, Irak. Cetățenie: saudită. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
23.12.2004.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias (a) Abu Uthman Sa’d Al-Faqih, (b) Sa’ad Al-Faqih, (c) Saad Alfagih, (d) 
Sa’d Al-Faqi, (e) Saad Al-Faqih, (f) Saad Al Faqih, (g) Saad Al-Fagih, (h) Saad Al-Fakih, (i) Sa’d Rashid Muhammed 
Al-Fageeh]. Titlu: Doctor. Adresă: Londra, Regatul Unit. Data nașterii: (a) 1.2.1957, (b) 31.1.1957. Locul nașterii: 
Al-Zubair, Irak. Cetățenie: saudită. Alte informații: liderul Mișcării pentru reformă din Arabia. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 23.12.2004.” 

(12) Mențiunea „Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya). Data nașterii: (a) 1976, (b) 1974. Locul nașterii: în 
afara Damascului, Siria. Cetățenie: siriană. Număr de pașaport: (a) 3936712 (pașaport sirian), (b) 11012 (pașaport 
sirian). Alte informații: se presupune că a fost ucis în 2005 în Irak. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 28.1.2005.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text:
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„Sulayman Khalid Darwish [alias (a) Abu Al-Ghadiya, (b) Suleiman Darwish]. Data nașterii: (a) 2.5.1976, (b) 1974. 
Locul nașterii: Satul Al-Ebada, Damasc, Siria. Cetățenie: siriană. Număr de pașaport: (a) 3936712 (pașaport sirian), 
(b) 11012 (pașaport sirian). Alte informații: (a) numele tatălui este Khalid Darwish bin Qasim; (b) se presupune că a 
fost ucis în 2005 în Irak. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 28.1.2005.” 

(13) Mențiunea „Faycal Boughanemi [alias (a) Faical Boughanmi, (b) Faysal al-Bughanimi]. Adresă: Viale Cambonino, 
5/B, Cremona, Italia. Data nașterii: 28.10.1966. Locul nașterii: Tunis, Tunisia. Cetățenie: tunisiană. Alte informații: 
(a) număr italian de identificare fiscală: BGHFCL66R28Z352G, (b) în detenție în Italia din iunie 2009. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 29.7.2005.” de la rubrica „Persoane fizice” se 
înlocuiește cu următorul text: 

„Faycal Boughanemi [alias (a) Faical Boughanmi, (b) Faysal al-Bughanimi]. Adresă: Viale Cambonino, 5/B, Cremona, 
Italia. Data nașterii: 28.10.1966. Locul nașterii: Tunis, Tunisia. Cetățenie: tunisiană. Alte informații: (a) număr 
italian de identificare fiscală: BGHFCL66R28Z352G, (b) în detenție în Italia din iunie 2009. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 29.7.2005.” 

(14) Mențiunea „Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adresă: vicolo S. Rocco 10, Casalbuttano (Cremona), Italia. Data 
nașterii: 31.5.1963. Locul nașterii: Sidi Kacem, Maroc. Cetățenie: marocană. Alte informații: (a) număr italian de 
identificare fiscală: LBHHMD63E31Z330M, (b) achitat de Curtea cu jurați din Cremona la 15.7.2006.” de la rubrica 
„Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adresă: Rue Essadr El Aadam, nr. 43, Larache, Maroc. Data nașterii: 
31.5.1963. Locul nașterii: Ould Yahia, Sidi Kacem, Maroc. Cetățenie: marocană. Număr național de identificare: 
G 0151108 (carte de identitate națională marocană emisă la 4 martie 1982 la Larache, Maroc). Alte informații: (a) 
număr italian de identificare fiscală LBHHMD63E31Z330M; (b) numele tatălui este Mohamed Mohamed; (c) numele 
mamei este Sfia Sellam; (d) presupus a fi decedat în Afghanistan. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 29.7.2005.” 

(15) Mențiunea „Abdelkader Laagoub. Adresa: via Europa 4, Paderno Ponchielli (Cremona), Italia. Data nașterii: 
23.4.1966. Locul nașterii: Casablanca, Maroc. Cetățenie: marocană. Alte informații: (a) număr italian de identificare 
fiscală LGBBLK66D23Z330U, (b) achitat de Curtea cu jurați din Cremona la 15.7.2006 și eliberat în aceeași zi.” de 
la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Abdelkader Laagoub (alias Rachid). Adresa: via Europa 4, Paderno Ponchielli (Cremona), Italia. Data nașterii: 
23.4.1966. Locul nașterii: Casablanca, Maroc. Cetățenie: marocană. Număr de pașaport: D-379312 (Marocan). 
Număr național de identificare: DE-473900 (carte de identitate națională marocană). Alte informații: (a) număr 
italian de identificare fiscală LGBBLK66D23Z330U; (b) numele tatălui este Mohamed Mohamed; (c) numele mamei 
este Fatna Ahmed. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 29.7.2005.” 

(16) Mențiunea „Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman [alias (a) Abu Al-Khayr, (b) Ahmad Hasan, (c) Abu Jihad]. 
Data nașterii: 3.11.1957. Locul nașterii: Kafr Al-Shaykh, Egipt. Cetățenie: egipteană. Alte informații: este posibil să 
locuiască în Pakistan, Afganistan sau Iran.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman [alias (a) Abu Al-Khayr, (b) Ahmad Hasan, (c) Abu Jihad]. Data 
nașterii: 3.11.1957. Locul nașterii: Kafr Al-Shaykh, Egipt. Cetățenie: egipteană. Alte informații: (a) se crede că este în 
Pakistan sau Afganistan. (b) Membru al Jihadului Islamic Egiptean. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 29.9.2005.” 

(17) Mențiunea „Zaki Ezat Zaki Ahmed [alias (a) Rif'at Salim, (b) Abu Usama]. Data nașterii: 21.4.1960. Locul nașterii: 
Sharqiyah, Egipt. Cetățenie: egipteană. Alte informații: este posibil să locuiască la granița afgano-pakistaneză.” de la 
rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Zaki Ezat Zaki Ahmed [alias (a) Rif'at Salim, (b) Abu Usama]. Adresa: (a) Pakistan, (b) Afganistan. Data nașterii: 
21.4.1960. Locul nașterii: (a) Sharqiyah, Egipt, (b) Zaqazig, Egipt. Cetățenie: egipteană. Alte informații: (a) numele 
tatălui este Ahmed Ezat Zaki, (c) membru al Jihadului Islamic Egiptean. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 29.9.2005.” 

(18) Mențiunea „Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly [alias (a) Abu Khalid, (b) Abu Ja'far]. Data nașterii: 
21.1.1952. Locul nașterii: El-Minya, Egipt. Cetățenie: egipteană. Alte informații: este posibil să locuiască în 
Pakistan, Afganistan sau Iran.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly [alias (a) Abu Khalid, (b) Abu Ja'far (c) Mohamed El Islambouli]. 
Adresa: (a) Pakistan, (b) Afganistan. Data nașterii: 21.1.1957. Locul nașterii: El-Minya, Qena, Egipt. Cetățenie: 
egipteană. Alte informații: (a) Numele tatălui este Shawki al-Islambolly; (b) Membru al Jihadului Islamic 
Egiptean. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 29.9.2005.”
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(19) Mențiunea „Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah [alias (a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, (b) Al Sayyid 
Ahmed Fathi Hussein Alaiwah, (c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, (d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein 
Ilewah, (e) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, (f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, (g) Hatim, (h) 
Hisham, (i) Abu Umar]. Data nașterii: (a) 30.7.1964, (b) 30.1.1964. la (a) Suez, Egipt, (b) Alexandria, Egipt. 
Cetățenie: egipteană. Pașaport nr. RP0185179 (pașaport de Regatul Unit pe numele Al-Sayyid Ilewah, eliberat la 
11.9.2001 și care expiră la 11.9.2011). Informații suplimentare: trăiește în Regatul Unit.” de la rubrica „Persoane 
fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah [alias (a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, (b) Al Sayyid Ahmed 
Fathi Hussein Alaiwah, (c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, (d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, (e) Al 
Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, (f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, (g) Hatim, (h) Hisham, (i) Abu 
Umar, (j) El-Sayed Ilawah]. Data nașterii: (a) 30.7.1964, (b) 30.1.1964, (c) 3.7.1954. Adresa: Regatul Unit. Locul 
nașterii: Suez, Egipt. Cetățenie: egipteană. Pașaport nr. RP0185179 (pașaport britanic pe numele Al-Sayyid Ilewah, 
eliberat la 11.9.2001, expiră la 11.9.2011). Informații suplimentare: (a) numele tatălui este Fathi Hussein Elaiwa (b) 
membru al Jihadului Islamic Egiptean. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
29.9.2005.” 

(20) Mențiunea „Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri [alias (a) Ali Salim, (b) Abd Al-Aziz, (c) Al-Masri]. Data nașterii: 
18.4.1966. Locul nașterii: Beni-Suef. Cetățenie: egipteană. Alte informații: este posibil să locuiască în Iran.” de la 
rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri [alias (a) Ali Salim, (b) Abd Al-Aziz al-Masri]. Data nașterii: 18.4.1966. Locul 
nașterii: Beni-Suef. Cetățenie: egipteană. Alte informații: Membru al Consiliului Shura al Al-Qaida și al Jihadului 
Islamic Egiptean. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 29.9.2005.” 

(21) Mențiunea „Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias (a) Abu Hasan, (b) Abu Khabab, (c) Abu Rabbab]. Data nașterii: 
19.10.1953. Locul nașterii: Alexandria, Egipt. Cetățenie: egipteană. Alte informații: presupus a fi decedat în 
Pakistan.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias (a) Abu Hasan, (b) Abu Khabab, (c) Abu Rabbab]. Data nașterii: 19.10.1953. 
Locul nașterii: Alexandria, Egipt. Cetățenie: egipteană. Alte informații: (a) membru al Jihadului Islamic Egiptean (b) 
s-a confirmat că a decedat în Pakistan în 2008. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
29.9.2005.” 

(22) Mențiunea „Ata Abdoulaziz Rashid [alias (a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, (b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Data nașterii: 
1.12.1973. Locul nașterii: Sulaimaniya, Irak. Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie german 
(„Reiseausweis") A 0020375. Alte informații: aflat în închisoare în Germania din decembrie 2004. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Ata Abdoulaziz Rashid [alias (a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, (b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Data nașterii: 
1.12.1973. Locul nașterii: Sulaimaniya, Irak. Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie 
german („Reiseausweis") A 0020375. Alte informații: (a) în prezent aflat în închisoare în Germania; (b) membru 
al Ansar Al-Islam. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” 

(23) Mențiunea „Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Data nașterii: 4.7.1965. Locul 
nașterii: Kirkuk, Irak. Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie german („Reiseausweis") A 
0141062. Alte informații: aflat în custodie la Nuremberg, Germania”, de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește 
cu următorul text: 

„Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Adresa: Bavaria, Germania. Data nașterii: 
4.7.1965. Locul nașterii: Kirkuk, Irak. Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie german 
(„Reiseausweis") A 0141062. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” 

(24) Mențiunea „Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Data nașterii: 
20.11.1973. Locul nașterii: Benghazi, Libia. Pașaport nr.: (a) 939254 (document de călătorie egiptean) (b) 
0003213 (pașaport egiptean) (c) 981358 (pașaport egiptean) (d) C00071659 (substitut de pașaport, eliberat de 
Republica Federală Germania). Alte informații: Fratele său este Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” de la rubrica „Persoane fizice” se 
înlocuiește cu următorul text: 

„Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Adresa: Germania. Data nașterii: 
20.11.1973. Locul nașterii: Benghazi, Libia. Cetățenie: apatrid palestinian. Pașaport nr.: (a) 939254 (document de 
călătorie egiptean) (b) 0003213 (pașaport egiptean) (c) 981358 (pașaport egiptean) (d) C00071659 (substitut de 
pașaport, eliberat de Republica Federală Germania). Alte informații: (a) în prezent aflat în închisoare în Germania; 
(b) fratele său este Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) 
litera (b): 6.12.2005.”
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(25) Mențiunea „Mazen Ali Hussein (alias Issa Salah Muhamad). Data nașterii: (a) 1.1.1982 (Mazen Ali Hussein), (b) 
1.1.1980 (Issa Salah Muhamad). Locul nașterii: Baghdad, Irak. Cetățenie: irakiană. Pașaport nr.: document de 
călătorie german („Reiseausweis") A 0144378. Adresa: închisoarea Schwäbisch Hall, Germania”, de la rubrica 
„Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Mazen Salah Mohammed [alias (a) Mazen Ali Hussein, (b) Issa Salah Muhamad]. Data nașterii: (a) 1.1.1982, (b) 
1.1.1980. Locul nașterii: Baghdad, Irak. Cetățenie: irakiană. Pașaport nr.: document de călătorie german 
(„Reiseausweis") A 0144378. Adresa: Germania. Alte informații: (a) membru al Ansar Al-Islam; (b) aflat în 
închisoare în Germania. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” 

(26) Mențiunea „Farhad Kanabi Ahmad [alias (a) Kaua Omar Achmed (b) Kawa Hamawandi]. Data nașterii: 1.7.1971. 
Locul nașterii: Arbil, Irak. Cetățenie: irakiană. Pașaport nr.: document de călătorie german („Reiseausweis") A 
0139243. Alte informații: aflat în custodie în închisoarea din Kempten, Germania.” de la rubrica „Persoane 
fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Farhad Kanabi Ahmad [alias (a) Kaua Omar Achmed (b) Kawa Hamawandi (menționat anterior ca)]. Data nașterii: 
1.7.1971. Locul nașterii: Arbil, Irak. Cetățenie: irakiană. Pașaport nr.: document de călătorie german 
(„Reiseausweis") A 0139243. Adresa: Germania. Alte informații: aflat în închisoare în Germania. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” 

(27) Mențiunea „Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). născut la 27.8.1974. Locul nașterii: Baghdad, 
Irak. Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie german („Reiseausweis”) A 0092301 Alte 
informații: aflat în închisoare în Germania din decembrie 2004. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Data nașterii: 27.8.1974. Locul nașterii: Baghdad, Irak. 
Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie german („Reiseausweis”) A 0092301. Adresa: 
Germania. Alte informații: (a) membru al Alsar Al-Islam; (b) aflat în închisoare în Germania. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” 

(28) Mențiunea „Ibrahim Mohamed Khalil [alias (a) Khalil Ibrahim Jassem, (b) Khalil Ibrahim Mohammad, (c) Khalil 
Ibrahim Al Zafiri, (d) Khalil]. Data nașterii: (a) 2.7.1975 (Ibrahim Mohamed Khalil), (b) 2.5.1972 (Khalil Ibrahim 
Jassem), (c) 3.7.1975 (Khalil Ibrahim Mohammad), (d) 1972 (Khalil Ibrahim Al Zafiri), (e) 2.5.1975 (Khalil). Locul 
nașterii: (a) Mosul, Irak (Ibrahim Mohamed Khalil, Khalil Ibrahim Mohammad) (b) Baghdad, Irak (Khalil Ibrahim 
Jassem). Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie german („Reiseausweis”) A 0003900. Alte 
informații: aflat în custodie la Frankenthal, Germania.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul 
text: 

„Ibrahim Mohamed Khalil [alias (a) Khalil Ibrahim Jassem, (b) Khalil Ibrahim Mohammad, (c) Khalil Ibrahim Al 
Zafiri, (d) Khalil]. Data nașterii: (a) 2.7.1975, (b) 2.5.1972, (c) 3.7.1975, (d) 1972, (e) 2.5.1975. Locul nașterii: (a) 
Mosul, Irak (b) Baghdad, Irak. Cetățenie: irakiană. Număr de pașaport: document de călătorie german 
(„Reiseausweis”) A 0003900. Adresa: Germania. Alte informații: aflat în închisoare în Germania. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.12.2005.” 

(29) Mențiunea „Gun Gun Rusman Gunawan [alias (a) Gunawan Rusman, (b) Abd Al-Hadi, (c) Abdul Hadi, (d) Abdul 
Karim, (e) Bukhori, (f) Bukhory]. născut la 6 iulie 1977. la Cianjur, West Java, Indonesia. Cetățenie: Indoneziană.” 
de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Gun Gun Rusman Gunawan [alias (a) Gunawan Rusman, (b) Abd Al-Hadi, (c) Abdul Hadi, (d) Abdul Karim, (e) 
Bukhori, (f) Bukhory]. Data nașterii: 6.7.1977. Locul nașterii: Cianjur, Java de Vest, Indonesia. Cetățenie: Indo­
neziană. Alte informații: fratele lui Nurjaman Riduan Isamuddin. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 21.4.2006.” 

(30) Mențiunea „Taufik Rifki [alias (a) Refke Taufek, (b) Rifqi Taufik, (c) Rifqi Tawfiq, (d) Ami Iraq, (e) Ami Irza, (f) Amy 
Erja, (g) Ammy Erza, (h) Ammy Izza, (i) Ami Kusoman, (j) Abu Obaida, (k) Abu Obaidah, (l) Abu Obeida, (m) Abu 
Ubaidah, (n) Obaidah, (o) Abu Obayda, (p) Izza Kusoman, (q) Yacub, Eric]. Născut la: (a) 29 august 1974, (b) 
9 august1974, (c) 19 august 1974, (d) 19 august 1980. la Dacusuman Surakarta, Central Java, Indonezia. Cetățenie: 
indoneziană.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Taufik Rifki [alias (a) Refke Taufek, (b) Rifqi Taufik, (c) Rifqi Tawfiq, (d) Ami Iraq, (e) Ami Irza, (f) Amy Erja, (g) 
Ammy Erza, (h) Ammy Izza, (i) Ami Kusoman, (j) Abu Obaida, (k) Abu Obaidah, (l) Abu Obeida, (m) Abu 
Ubaidah, (n) Obaidah, (o) Abu Obayda, (p) Izza Kusoman, (q) Yacub, Eric]. Adresa: Filipine. Data nașterii: 
19.8.1974. Locul nașterii: Dacusuman Surakarta, Java Centrală, Indonezia. Cetățenie: Indoneziană. Alte informații: 
aflat în detenție în Filipine din luna mai 2011. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
21.4.2006.” 

(31) Mențiunea ‘Nessim Ben Romdhane Sahraoui [alias (a) Dass, (b) Nasim al-Sahrawi]. Data nașterii: 3.8.1973. Locul 
nașterii: Bizerte, Tunisia. Alte informații: a fost expulzat din Italia în 2002. Aflat în închisoare în Tunisia din iunie 
2009. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 2.8.2006.” de la rubrica „Persoane fizice”, 
se înlocuiește cu următorul text:
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„Nessim Ben Romdhane Sahraoui [alias (a) Dass, (b) Nasim al-Sahrawi]. Adresa: Tunisia. Data nașterii: 3.8.1973. 
Locul nașterii: Bizerte, Tunisia. Cetățenie: Tunisiană. Alte informații: aflat în detenție în Tunisia din iunie 2009. 
Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 2.8.2006.” 

(32) Mențiunea „Merai Zoghbai [alias (a) Mohamed Lebachir, (b) Meri Albdelfattah Zgbye, (c) Zoghbai Merai Abdul 
Fattah, (d) Lazrag Faraj, (e) Larzg Ben Ila, (h) Muhammed El Besir, (f) F’raji di Singapore, (g) F’raji il Libico, (h) Farag, 
(i) Fredj]. Adresa: (a) via Bordighera 34, Milano, Italia (ultima adresă cunoscută), (b) Senis, Oristano, Sardinia, Italia. 
Data nașterii: (a) 4.4.1969, (b) 4.4.1960, (c) 4.6.1960 (Meri Albdelfattah Zgbye), (d) 13.11.1960 (Lazrag Faraj), (e) 
11.8.1960 (Larzg Ben Ila), (f) 13.11.1960 (Fredj), (g) 14.1.1968 (Mohamed Lebachir). Locul nașterii: (a) Bengasi, 
Libia, (b) Bendasi, Libia (Meri Albdelfattah Zgbye), (c) Maroc (Mohamed Lebachir). Alte informații: se sustrage 
urmăririi penale din aprilie 2009. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 2.8.2006.” de la 
rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Merai Zoghbai [alias (a) Mohamed Lebachir, (b) Meri Albdelfattah Zgbye, (c) Zoghbai Merai Abdul Fattah, (d) 
Lazrag Faraj, (e) Larzg Ben Ila, (h) Muhammed El Besir, (f) F’raji di Singapore, (g) F’raji il Libico, (h) Farag, (i) Fredj]. 
Data nașterii: (a) 4.4.1969, (b) 4.4.1960, (c) 4.6.1960, (d) 13.11.1960, (e) 11.8.1960, (f) 13.11.1960, (g) 
14.1.1968. Locul nașterii: (a) Bengasi, Libia, (b) Bendasi, Libia, (c) Maroc, (d) Libia. Alte informații: membru al 
Grupului Islamic Libian de Luptă. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 2.8.2006.” 

(33) Mențiunea „Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Data nașterii: 10.3.1977. Locul nașterii: Benghazi, Libia. 
Cetățenia: palestinian apatrid. Pașaport nr.: a) 0003684 (document de călătorie egiptean), (b) 981354 (pașaport 
egiptean). Alte informații: în detenție în Germania din 22.5.2005. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 2.8.2006.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Data nașterii: 10.3.1977. Locul nașterii: Benghazi, Libia. Cetățenia: 
palestinian apatrid. Pașaport nr.: (a) 0003684 (document de călătorie egiptean), (b) 981354 (pașaport egiptean). 
Alte informații: (a) în detenție din 22.5.2005; (b) fratele său este Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 2.8.2006.” 

(34) Mențiunea „Abd Al Hamid Sulaiman Muhammed Al-Mujil [alias (a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, (b) Dr. Abd Abdul- 
Hamid bin Sulaiman Al-Mu’jil, (c) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu’jil, (d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal, (e) Abd al- 
Hamid Mu’jil, (f) A.S. Mujel, (g) Abdulhamid Sulaiman M.Al Mojil, (e) Abu Abdallah]. Data nașterii: (a) 28.4.1949, 
(b) 29.4.1949. Locul nașterii: Kuwait. Naționalitate: saudită. Nr. pașaport: F 137998 (eliberat la 18.4.2004, expiră 
la 24.2.2009.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Abd Al Hamid Sulaiman Muhammed Al-Mujil [alias (a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, (b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin 
Sulaiman Al-Mu’jil, (c) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu’jil, (d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal, (e) Abd al-Hamid 
Mu’jil, (f) A.S. Mujel, (g) Abdulhamid Sulaiman M.Al Mojil, (e) Abu Abdallah]. Data nașterii: (a) 28.4.1949, (b) 
29.4.1949. Locul nașterii: Kuweit. Cetățenie: saudită. Număr pașaport: F 137998 (pașaport saudit, eliberat la 
18.4.2004, expirat la 24.2.2009). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.8.2006.” 

(35) Mențiunea „Mohammed Al Ghabra. Adresa: East London, Regatul Unit. Data nașterii: 1.6.1980. Locul nașterii: 
Damasc, Siria. Naționalitate: britanică. Număr pașaport: 094629366 (Regatul Unit).” de la rubrica „Persoane fizice”, 
se înlocuiește cu următorul text: 

„Mohammed Al Ghabra. Adresa: East London, Regatul Unit. Data nașterii: 1.6.1980. Locul nașterii: Damasc, Siria. 
Cetățenia: britanică. Număr pașaport: 094629366 (Regatul Unit). Alte informații: (a) numele tatălui este Mohamed 
Ayman Ghabra; (b) numele mamei este Dalal. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
12.12.2006.” 

(36) Mențiunea „Aly Soliman Massoud Abdul Sayed [alias (a) Ibn El Qaim, (b) Mohamed Osman, (c) Adam]. Adresa: 
Ghout El Shamal, Tripoli, Libia. Data nașterii: 1969. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Naționalitate: libiană. Pașaport nr.: 
96/184442 (pașaport libian). Alte informații: căsătorit cu Safia Abdul El Rahman (cetățean sudanez).” de la rubrica 
„Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Aly Soliman Massoud Abdul Sayed [alias (a) Ibn El Qaim, (b) Mohamed Osman, (c) Adam]. Adresa: Ghout El 
Shamal, Tripoli, Libia. Data nașterii: 1969. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Cetățenie: libiană. Pașaport nr.: 96/184442 
(pașaport libian). Alte informații: membru al Grupului Islamic Libian de Luptă. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 8.6.2007.” 

(37) Mențiunea „Said Youssef Ali Abu Aziza (alias Abdul Hamid, Abu Therab). Data nașterii: 1958. Locul nașterii: 
Tripoli, Libia. Naționalitate: libiană. Pașaport nr.: 87/437555 (pașaport libian). Alte informații: căsătorit cu căsătorit 
cu Sanaa Al-Gamei’i.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Said Youssef Ali Abu Aziza [alias Abdul Hamid, (b) Abu Therab]. Data nașterii: 1958. Locul nașterii: Tripoli, 
Libia. Cetățenia: libiană. Număr pașaport: (a) 87/437555 (pașaport libian), (b) 274381 (pașaport libian). Număr 
național libian de identificare: 145126. Alte informații: (a) numele mamei este Fatima Isa, (b) membru al Grupului 
Islamic Libian de Luptă și al Al-Qaida. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 8.6.2007.”
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(38) Mențiunea „Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias (a) Abu Al-Ward, (b) Abdullah Ragab, (c) Abu Naim). 
Adresa: Bab Ben Ghasheer, Tripoli, Libia. Data nașterii: 1963. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Cetățenie: libiană. 
Pașaport nr.: 1990/345751 (pașaport libian). Alte informații: numele mamei: Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari.” 
de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski [alias (a) Abu Al-Ward, (b) Abdullah Ragab, (c) Abu Naim, (d) Abdallah 
al- Masri]. Adresa: Bab Ben Ghasheer, Tripoli, Libia. Data nașterii: 1963. Locul nașterii: Tripoli, Libia. Cetățenie: 
libiană. Pașaport nr.: (a) 345751 (pașaport libian); (b) 1990/345751 (pașaport libian). Număr național de identi­
ficare: 220334. Alte informații: (a) numele mmamei este Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari; (b) membru cu rang 
înalt al Grupului Islamic Libian de Luptă și al Al-Qaida. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) 
litera (b): 8.6.2007.” 

(39) Mențiunea „Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud) Adresa: localitatea Zayane, orașul Meftah, 
Wilaya din Blida, Algeria. Data nașterii: 20.4.1970. Locul nașterii: Meftah, Wilaya din Blida, Algeria. Cetățenie: 
algeriană. Alte informații: (a) membru al organizației Al-Qaida în Maghrebul islamic, (b) tribunalul din Tizi-Ouzou 
(Algeria) a emis un mandat de arestare pe numele său la 15.1.2005 și l-a condamnat în contumacie la închisoare 
pe viață la 21.3.2007, (c) numele și prenumele tatălui: Rabah Droukdel, (d) numele și prenumele mamei: Z’hour 
Zdigha.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud). Adresa: Algeria. Data nașterii: 20.4.1970. Locul 
nașterii: Meftah, Wilaya din Blida, Algeria. Cetățenie: algeriană. Alte informații: (a) șef al organizației Al-Qaida în 
Maghrebul islamic; (b) numele tatălui este Rabah Droukdel; (b) numele mamei este Z’hour Zdigha. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 27.8.2007.” 

(40) Mențiunea „Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz Al-Khashiban [alias (a) Fahad H. A. Khashayban, (b) Fahad H. A. al- 
Khashiban, (c) Fahad H. A. Kheshaiban, (d) Fahad H. A. Kheshayban, (e) Fahad H. A. al-Khosiban, (f) Fahad H. A. 
Khasiban, (g) Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz al-Khashayban (h) Fahd Muhammad’ Abd al-‘Aziz al-Khushayban, (i) 
Fahad al-Khashiban, (j) Fahd Khushaiban, (k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, (l) Fahad Mohammad A. al- 
Khoshiban, (m) Fahad Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, (n) Abu Thabit, (o) Shaykh Abu Thabit, (p) Shaykh 
Thabet, (q) Abu Abdur Rahman, (r) Abdur Abu Rahman]. Data nașterii: 16.10.1966. Locul nașterii: Oneiza, Arabia 
Saudită. Pașaport nr.: G477835 (eliberat la 26.6.2006, expiră la 3.5.2011). Cetățenie: saudită. Alte informații: 
implicat în furnizarea de fonduri și alte tipuri de asistență pentru grupul Abu Sayyaf.” de la rubrica „Persoane 
fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz Al-Khashiban [alias (a) Fahad H. A. Khashayban, (b) Fahad H. A. al-Khashiban, (c) 
Fahad H. A. Kheshaiban, (d) Fahad H. A. Kheshayban, (e) Fahad H. A. al-Khosiban, (f) Fahad H. A. Khasiban, (g) 
Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz al-Khashayban (h) Fahd Muhammad’ Abd al-‘Aziz al-Khushayban, (i) Fahad al- 
Khashiban, (j) Fahd Khushaiban, (k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, (l) Fahad Mohammad A. al-Khoshiban, (m) 
Fahad Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, (n) Abu Thabit, (o) Shaykh Abu Thabit, (p) Shaykh Thabet, (q) Abu 
Abdur Rahman, (r) Abdur Abu Rahman]. Adresa: Arabia Saudită. Data nașterii: 16.10.1966. Locul nașterii: Oneiza, 
Arabia Saudită. Pașaport nr.: G477835 (saudit, eliberat la 26.6.2006, expirat la 3.5.2011). Cetățenie: saudită. Alte 
informații: implicat în furnizarea de fonduri și de alte tipuri de asistență pentru grupul Abu Sayyaf. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.10.2007.” 

(41) Mențiunea „Abdul Rahim Al-Talhi [alias (a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, (b) Abd’ Al-Rahim Hamad al-Tahi, (c) 
Abdulrheem Hammad A Altalhi, (d) Abe Al-Rahim al-Talahi, (e) Abd Al-Rahim Al Tahli, (f) ‘Abd al-Rahim al-Talhi, 
(g) Abdulrahim Al Tahi, (h) Abdulrahim al-Talji, (i) ‘Abd-Al-Rahim al Talji, (j) Abdul Rahim Hammad Ahmad Al- 
Talhi, (k) Abdul Rahim, (l) Abu Al Bara’a Al Naji, (m) Shuwayb Junayd]. Adresa: Buraydah, Arabia Saudită. Data 
nașterii: 8.12.1961. Locul nașterii: Al-Shefa, Al-Taif, Arabia Saudită. Pașaport nr.: F275043 (eliberat la 29.5.2004, 
expiră la 5.4.2009). Cetățenie: saudită. Alte informații: implicat în furnizarea de fonduri și alte tipuri de asistență 
pentru grupul Abu Sayyaf.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Abdul Rahim Al-Talhi [alias (a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, (b) Abd’ Al-Rahim Hamad al-Tahi, (c) 
Abdulrheem Hammad A Altalhi, (d) Abe Al-Rahim al-Talahi, (e) Abd Al-Rahim Al Tahli, (f) ‘Abd al-Rahim al- 
Talhi, (g) Abdulrahim Al Tahi, (h) Abdulrahim al-Talji, (i) ‘Abd-Al-Rahim al Talji, (j) Abdul Rahim Hammad Ahmad 
Al-Talhi, (k) Abdul Rahim, (l) Abu Al Bara’a Al Naji, (m) Shuwayb Junayd]. Adresa: Buraydah, Arabia Saudită. Data 
nașterii: 8.12.1961. Locul nașterii: Al-Shefa, Al-Taif, Arabia Saudită. Pașaport nr.: F275043 (saudit, eliberat la 
29.05.2004, expirat la 05.04.2009). Cetățenie: saudită. Alte informații: implicat în furnizarea de fonduri și de 
alte tipuri de asistență pentru grupul Abu Sayyaf.” Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
9.10.2007.” 

(42) Mențiunea „Muhammad ‘Abdallah Salih Sughayr [alias (a) Muhammad’ Abdallah Salih Al- Sughayir, (b) 
Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughaier, (c) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughayer, (d) Mohd Al-Saghir, (e) 
Muhammad Al- Sugayer, (f) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sughair, (g) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sugair, 
(h) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Suqayr, (i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, (j) Abu Bakr, (k) Abu Abdullah]. 
Data nașterii: (a) 20.8.1972, (b) 10.8.1972. Locul nașterii: Al-Karawiya, Oneiza, Arabia Saudită. Pașaport nr.: 
E864131 (eliberat la 30.12.2001, expiră la 6.11.2006).Cetățenie: saudită. Alte informații: implicat în furnizarea 
de fonduri, arme, recrutare și alte tipuri de asistență pentru grupul Abu Sayyaf.” de la rubrica „Persoane fizice”, se 
înlocuiește cu următorul text:

RO L 15/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.1.2012



„Muhammad ‘Abdallah Salih Sughayr [alias (a) Muhammad’ Abdallah Salih Al- Sughayir, (b) Muhammad’ Abdallah 
Salih Al-Sughaier, (c) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughayer, (d) Mohd Al-Saghir, (e) Muhammad Al- Sugayer, (f) 
Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sughair, (g) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sugair, (h) Muhammad ‘Abdallah Salih 
Al-Suqayr, (i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, (j) Abu Bakr, (k) Abu Abdullah]. Data nașterii: 20.8.1972. Locul 
nașterii: Al-Karawiya, Oneiza, Arabia Saudită. Pașaport nr.: E864131 (saudit, eliberat la 30.12.2001, expirat la 
6.11.2006). Cetățenie: saudită. Alte informații: implicat în furnizarea de fonduri, arme, recrutare și alte tipuri de 
asistență pentru grupul Abu Sayyaf.” Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.10.2007.” 

(43) Mențiunea „Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Numele în ortografia originală: Жалолов Ηажмиддин 
Камолитдинович. Adresa: Strada S. Jalilov nr. 14, Khartu, regiunea Andijan, Uzbekistan. Data nașterii: 1972. 
Locul nașterii: regiunea Andijan, Uzbekistan. Cetățenie: Uzbecă. Alte informații: (a) este unul din liderii grupării 
Jihadul islamic; (b) a participat la antrenamente speciale privind folosirea minelor și explozivilor în taberele Al- 
Qaida; (c) a participat la operațiuni militare în Afganistan și Pakistan de partea talibanilor; (d) a fost unul din 
organizatorii atentatelor teroriste comise în Uzbekistan în 1999 și 2004; (e) în martie 1999 s-au inițiat proceduri 
penale împotriva acestuia în temeiul următoarelor articole din Codul penal al Republicii Uzbekistan: articolele 154 
(activitățile mercenare), 155 (terorismul), 156 (incitarea la ură etnică, rasială sau religioasă), 159 (amenințări la 
adresa ordinii constituționale a Republicii Uzbekistan), 242 (constituirea de grupuri criminale) și 244 (neraportarea 
și disimularea unei infracțiuni); (f) a fost emis un mandat de arest împotriva acestuia.” de la rubrica „Persoane 
fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Numele în ortografia originală: Жалолов Ηажмиддин Камолитдинович. 
Adresa: Strada S. Jalilov nr. 14, Khartu, regiunea Andijan, Uzbekistan. Data nașterii: 1972. Locul nașterii: 
regiunea Andijan, Uzbekistan. Cetățenie: uzbecă. Alte informații: (a) este unul din liderii grupării Jihadul islamic; 
(b) presupus a fi decedat în Pakistan în septembrie 2009. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) 
litera (b): 21.4.2008.” 

(44) Mențiunea „Angelo Ramirez Trinidad [alias (a) Calib Trinidad, (b) Kalib Trinidad, (c) Abdul Khalil, (d) Abdukahlil, 
(e) Abu Khalil, (f) Anis]. Adresa: 3111 Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipine. Data nașterii: 20.3.1978. 
Locul nașterii: Gattaran, Cagayan Province, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) semne distinctive, 
inclusiv cicatrice pe ambele picioare; (b) membru al Mișcării Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Movement) și 
asociat Grupului Abu Sayyaf (Abu Sayyaf Group) și Jemaah Islamiyah; (c) specialist în fabricarea bombelor, 
implicat în producția și utilizarea de explozivi de fabricație artizanală utilizați în atentatele teroriste din 2004 și 
2005 în Filipine. De asemenea, a procurat arme și muniții pentru alte celule ale Mișcării Rajah Solaiman (Rajah 
Solaiman Movement) și ale Grupului Abu Sayyaf (Abu Sayyaf Group); (d) arestat de autoritățile filipineze la data de 
22.2.2005 și condamnat pentru omucideri multiple în octombrie 2005. În detenție în Filipine din iunie 2008.” de 
la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Angelo Ramirez Trinidad [alias (a) Calib Trinidad, (b) Kalib Trinidad, (c) Abdul Khalil, (d) Abdukahlil, (e) Abu 
Khalil, (f) Anis]. Adresa: 3111 Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipine. Data nașterii: 20.3.1978. Locul 
nașterii: Gattaran, Cagayan Province, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) semne distinctive, inclusiv 
cicatrice pe ambele picioare; (b) membru al Mișcării Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Movement) și asociat 
Grupului Abu Sayyaf (Abu Sayyaf Group) și Jemaah Islamiyah; (c) aflat în detenție în Filipine din luna mai 
2011. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(45) Mențiunea „Feliciano Semborio Delos Reyes jr. [alias (a) Abubakar Abdillah, (b) Abdul Abdillah]. Titlu: Ustadz. 
Adresa: (a) San Jose, Zamboanga City, Filipine (adresă anterioară); (b) Siasi, Sulu, Filipine (adresă anterioară); (c) 
Santa Barbara, Zamboanga City, Filipine (adresă anterioară): (d) Arco, Lamitan, Filipine (localizare anterioară). Data 
nașterii: 4.11.1963. Locul nașterii: Arco, Lamitan, Basilan, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) arestat 
de autoritățile filipineze în noiembrie 2006; (b) aflat în custodie în Filipine din iunie 2008; (c) numele tatălui: 
Feliciano Delos Reyes Sr.; d) numele mamei: Aurea Semborio. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul 
(4) litera (b): 4.6.2008.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Feliciano Semborio Delos Reyes jr. [alias (a) Abubakar Abdillah, (b) Abdul Abdillah]. Titlu: Ustadz. Adresa: 
Filipine. Data nașterii: 4.11.1963. Locul nașterii: Arco, Lamitan, Basilan, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte 
informații: (a) numele tatălui: Feliciano Delos Reyes Sr.; (b) numele mamei este Aurea Semborio; (c) aflat în 
detenție în Filipine din luna mai 2011. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(46) Mențiunea „Hilarion Del Rosario Santos III [alias (a) Akmad Santos, (b) Ahmed Islam, (c) Ahmad Islam Santos, (d) 
Abu Hamsa, (e) Hilarion Santos III, (f) Abu Abdullah Santos, (g) Faisal Santos, (h) Lakay, (i) Aki, (j) Aqi]. Titlu: 
Amir. Adresa: a) 50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipine, (b) 17 Camarilla Street, Murphy, Cubao, Quezon 
City, Filipine (adresa anterioară), (c) Barangay Mal-Ong, Anda Pangasinan, Philippines (adresa anterioară). Data 
nașterii: 12.3.1966. Locul nașterii: 686 A. Mabini Street, Sangandaan, Caloocan City, Filipine. Cetățenie: filipineză 
Pașaport nr.: AA780554 (pașaport filipinez). Alte informații: (a) fondator și lider al Mișcării Rajah Solaiman (Rajah 
Solaiman Movement) și asociat Grupului Abu Sayyaf (Abu Sayyaf Group). Fondator și proprietar al „Fi-Sabilillah 
Da'awa and Media Foundation Incorporated (FSDMFI)”; (b) arestat de autoritățile filipineze în octombrie 2005; în 
detenție în Filipine din iunie 2008.” de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text:

RO 18.1.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 15/9



„Hilarion Del Rosario Santos III [alias (a) Akmad Santos, (b) Ahmed Islam, (c) Ahmad Islam Santos, (d) Abu 
Hamsa, (e) Hilarion Santos III, (f) Abu Abdullah Santos, (g) Faisal Santos, (h) Lakay, (i) Aki, (j) Aqi]. Titlu: Amir. 
Adresa: 50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipine. Data nașterii: 12.3.1966. Locul nașterii: 686 A. Mabini 
Street, Sangandaan, Caloocan City, Filipine. Cetățenie: filipineză. Pașaport nr.: AA780554 (pașaport filipinez). Alte 
informații: (a) fondator și lider al Mișcării Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Movement) și asociat Grupului Abu 
Sayyaf (Abu Sayyaf Group); (b) aflat în detenție în Filipine din luna mai 2011. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(47) Mențiunea „Pio Abogne De Vera [alias (a) Ismael De Vera, (b) Khalid, (c) Ismael, (d) Ismail, (e) Manex, (f) Tito Art, 
(g) Dave, (h) Leo]. Adresa: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipine. Data nașterii: 19.12.1969. Locul nașterii: 
Bagac, Bagamanok, Catanduanes, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) arestat de autoritățile filipineze la 
data de 15.12.2005; (b) aflat în custodie în Filipine din iunie 2008; (c) numele tatălui: Honorio Devera; (d) numele 
mamei: Fausta Abogne. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” de la rubrica 
„Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Pio Abogne De Vera [alias (a) Ismael De Vera, (b) Khalid, (c) Ismael, (d) Ismail, (e) Manex, (f) Tito Art, (g) Dave, (h) 
Leo]. Adresa: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipine. Data nașterii: 19.12.1969. Locul nașterii: Bagac, 
Bagamanok, Catanduanes, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) numele tatălui: Honorio Devera; (b) 
numele mamei: Fausta Abogne; (c) aflat în detenție în Filipine din luna mai 2011. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(48) Mențiunea „Redendo Cain Dellosa [alias (a) Abu Ilonggo, (b) Brandon Berusa, (c) Abu Muadz, (d) Arnulfo Alvarado, 
(e) Habil Ahmad Dellosa, (f) Uthman, (g) Dodong (h) Troy]. Adresa: (a) 3111 Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, 
Manila, Filipine; (b) Manila, Filipine (localizare din aprilie 2009); (c) Matabata, Aroroy Masbate, Filipine (adresă 
anterioară); d) Anda, Pangasinan, Filipine (adresă anterioară); (e) Jolo, Sulu, Filipine (adresă anterioară); (f) Pollok, 
Cotabato, Filipine (adresă anterioară); (g) Masbate, Filipine (adresă anterioară). Data nașterii: 15.5.1972. Locul 
nașterii: Punta, Santa Ana, Manila, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) arestat de autoritățile filipineze 
la data de 30.3.2004; (b) din iunie 2008, se află în anchetă judiciară; (c) numele tatălui: Fernando Rafael Dellosa; 
(d) numele mamei: Editha Parado Cain. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 
de la rubrica „Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Redendo Cain Dellosa [alias (a) Abu Ilonggo, (b) Brandon Berusa, (c) Abu Muadz, (d) Arnulfo Alvarado, (e) Habil 
Ahmad Dellosa, (f) Uthman, (g) Dodong (h) Troy]. Adresa: 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipine. 
Data nașterii: 15.5.1972. Locul nașterii: Punta, Santa Ana, Manila, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) 
numele tatălui este Fernando Rafael Dellosa; (b) numele mamei este Editha Parado Cain; (c) aflat în detenție în 
Filipine din luna mai 2011. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(49) Mențiunea „Ruben Pestano Lavilla, Jr. [alias (a) Reuben Lavilla, (b) Sheik Omar, (c) Mile D Lavilla, (d) Reymund 
Lavilla, (e) Ramo Lavilla, (f) Mike de Lavilla, (g) Abdullah Muddaris, (h) Ali Omar, (i) Omar Lavilla, (j) Omar Labella, 
(k) So, (l) Eso, (m) Junjun]. Titlu: Șeic Adresă: (a) 10th Avenue, Caloocan City, Filipine; (b) Sitio Banga Maiti, 
Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filipine (anterioară). Data nașterii: 4.10.1972. Locul nașterii: Sitio Banga 
Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filipine. Cetățenie: filipineză. Număr de pașaport: (a) MM611523 
(pașaport filipinez, 2004); (b) EE947317 (pașaport filipinez, 2000-2001); (c) P421967 (pașaport filipinez, 1995- 
1997). Alte informații: (a) asociat filialelor International Islamic Relief Organisation, Filipine; (b) aflat în custodia 
Filipine de la 30.8.2008. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” de la rubrica 
„Persoane fizice”, se înlocuiește cu următorul text: 

„Ruben Pestano Lavilla, Jr. [alias (a) Reuben Lavilla, (b) Sheik Omar, (c) Mile D Lavilla, (d) Reymund Lavilla, (e) 
Ramo Lavilla, (f) Mike de Lavilla, (g) Abdullah Muddaris, (h) Ali Omar, (i) Omar Lavilla, (j) Omar Labella, (k) So, (l) 
Eso, (m) Junjun]. Titlu: Șeic Adresă: 10th Avenue, Caloocan City, Filipine. Data nașterii: 4.10.1972. Locul nașterii: 
Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filipine. Cetățenie: filipineză. Număr de pașaport: (a) 
MM611523 (pașaport filipinez, 2004); (b) EE947317 (pașaport filipinez, 2000-2001); (c) P421967 (pașaport 
filipinez, 1995-1997). Alte informații: (a) asociat al lui Khadafi Abubakar Janjalani și al filialelor organizației 
International Islamic Relief, Filipine; (b) aflat în detenție în Filipine din luna mai 2011. Data desemnării menționată 
la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(50) Mențiunea „Fritz Martin Gelowicz [alias Robert Konars (născut la 10.4.1979 în Liège, Belgia), (b) Markus Gebert, 
(c) Malik, (d) Benzl, (e) Bentley]. Adresa: Böfinger Weg 20, 89075 Ulm, Germania (adresa anterioară). Data nașterii: 
1.9.1979. Locul nașterii: München, Germania. Cetățenie: germană. Pașaport nr.: 7020069907 (pașaport german 
eliberat în Ulm, Germania, valabil până la 11 mai 2010). Număr de identificare națională: 7020783883 (carte de 
identitate federală germană, eliberată în Ulm, Germania, expirată la 10.6.2008). Alte informații: a) asociat cu 
Uniunea Jihadului Islamic (Islamic Jihad Union – IJU), cunoscută, de asemenea, sub numele de gruparea Jihadul 
Islamic (Islamic Jihad Group), cel puțin de la începutul anului 2006. Asociat cu Daniel Martin Schneider și Adem 
Yilmaz. Pregătit în domeniul fabricării și utilizării explozivilor; (b) arestat la 4 septembrie 2007 în Medebach, 
Germania și aflat în detenție în Germania din 5 septembrie 2007 (octombrie 2008)” de la rubrica „Persoane fizice” 
se înlocuiește cu următorul text:
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„Fritz Martin Gelowicz [alias Robert Konars, (b) Markus Gebert, (c) Malik, (d) Benzl, (e) Bentley]. Adresa: Böfinger 
Weg 20, 89075 Ulm, Germania (adresa anterioară). Data nașterii: (a) 1.9.1979, (b) 10.4.1979. Locul nașterii: 
München, Germania, (b) Liège, Belgia. Cetățenie: germană. Pașaport nr.: 7020069907 (pașaport german eliberat în 
Ulm, Germania, expirat la 11 mai 2010). Număr național de identificare: 7020783883 (carte de identitate federală 
germană, eliberată în Ulm, Germania, expirată la 10.6.2008). Alte informații: (a) asociat cu Uniunea Jihadului 
Islamic (Islamic Jihad Union – IJU), cunoscută, de asemenea, sub numele de gruparea Jihadul Islamic (Islamic Jihad 
Group); (b) asociat cu Daniel Martin Schneider și Adem Yilmaz; (c) aflat în detenție în Germania din iunie 2010. 
Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 27.10.2008.” 

(51) Mențiunea „Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adresa: Petrusstrasse 32, 66125 Herrensohr, Dudweiler, 
Saarbrücken, Germania (adresa anterioară). Data nașterii: 9.9.1985. Locul nașterii: Neunkirchen (Saar), Germania. 
Cetățenie: germană. Pașaport nr.: 2318047793 (pașaport german eliberat în Friedrichsthal, Germania, la 17.5.2006, 
valabil până la 16.5.2011). Număr de identificare națională: 2318229333 [carte de identitate federală germană 
eliberată în Friedrichsthal, Germania, la 17.5.2006, valabilă până la 16.5.2011 (declarată pierdută)]. Alte informații: 
a) asociat cu Uniunea Jihadului Islamic (Islamic Jihad Union – IJU), cunoscută, de asemenea, sub numele de 
gruparea Jihadul Islamic (Islamic Jihad Group), cel puțin de la începutul anului 2006. Asociat cu Fritz Martin 
Gelowicz și Adem Yilmaz; (b) arestat la 4 septembrie 2007 în Medebach, Germania și aflat în detenție în Germania 
din 5 septembrie 2007 (octombrie 2008)” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adresa: Petrusstrasse 32, 66125 Herrensohr, Dudweiler, Saarbrücken, 
Germania (adresa anterioară). Data nașterii: 9.9.1985. Locul nașterii: Neunkirchen (Saar), Germania. Cetățenie: 
germană. Pașaport nr.: 2318047793 (pașaport german eliberat în Friedrichsthal, Germania, la 17.5.2006, expirat 
la 16.5.2011). Număr național de identificare: 2318229333 [carte de identitate federală germană eliberată în 
Friedrichsthal, Germania, la 17.5.2006, expirată la 16.5.2011 (declarată pierdută)]. Alte informații: (a) asociat cu 
Uniunea Jihadului Islamic (Islamic Jihad Union – IJU), cunoscută, de asemenea, sub numele de gruparea Jihadul 
Islamic (Islamic Jihad Group); (b) asociat cu Fritz Martin Gelowicz și Adem Yilmaz; (c) aflat în detenție în Germania 
din iunie 2010. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 27.10.2008.” 

(52) Mențiunea „Adem Yilmaz (alias Talha). Data nașterii: 4.11.1978. Locul nașterii: Bayburt, Turcia. Cetățenie: turcă. 
Pașaport nr.: TR-P 614166 (pașaport turc eliberat de Consulatul general al Turciei din Frankfurt/Main la 22.3.2006, 
valabil până la 15.9.2009). Adresa: Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langen, Germania (adresa anterioară). Alte 
informații: a) asociat cu Uniunea Jihadului Islamic (Islamic Jihad Union – IJU), cunoscută, de asemenea, sub numele 
de gruparea Jihadul Islamic (Islamic Jihad Group), cel puțin de la începutul anului 2006. Asociat cu Fritz Martin 
Gelowicz și Daniel Martin Schneider; (b) arestat la 4 septembrie 2007 în Medebach, Germania și aflat în detenție în 
Germania din 5 septembrie 2007 (octombrie 2008)” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Adem Yilmaz (alias Talha). Data nașterii: 4.11.1978. Locul nașterii: Bayburt, Turcia. Cetățenie: turcă. Pașaport nr.: 
TR-P 614166 (pașaport turc eliberat de Consulatul general al Turciei din Frankfurt/Main la 22.3.2006, expirat la 
15.9.2009). Adresa: Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langen, Germania (adresa anterioară). Alte informații: a) 
asociat cu Uniunea Jihadului Islamic (Islamic Jihad Union – IJU), cunoscută, de asemenea, sub numele de gruparea 
Jihadul Islamic (Islamic Jihad Group), cel puțin de la începutul anului 2006. Asociat cu Fritz Martin Gelowicz și 
Daniel Martin Schneider; (b) aflat în detenție în Germania din iunie 2010. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 27.10.2008.” 

(53) Mențiunea „Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer [alias (a) Abu Al-Banaan, (b) Ibrahim Bouisir, (c) Ibrahim 
Buisir]. Data nașterii: 1961. Locul nașterii: Benghazi, Libia. Cetățenie: (a) libiană, (b) irlandeză. Alte informații: 
trăiește în Irlanda. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.2.2009.” de la rubrica 
„Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer [alias (a) Abu Al-Banaan, (b) Ibrahim Bouisir, (c) Ibrahim Buisir, (d) 
Ibrahim Abdul Salem Mohamed Buisir, (e) Ibrahim Buwisir, (f) Ibrhm Buwisir. Adresa: 20 Hillview Grove, 
Ballinteer, Dublin 16, Irlanda. Data nașterii: 1.9.1962. Locul nașterii: Benghazi, Libia. Cetățenie: (a) libiană, (b) 
irlandeză. Număr național de identificare: 6977094P (număr irlandez personal de servicii publice). Pașaport nr.: 
L038300 (pașaport irlandez eliberat în Dublin, Irlanda, la 4 septembrie 2002, anulat la 14 mai 2009). Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.2.2009.” 

(54) Mențiunea „Abdul Haq [alias (a) Maimaitiming Maimaiti, (b) Abdul Heq, (c) Abuduhake, (d) Abdulheq Jundullah, (e) 
'Abd Al-Haq, (f) Memetiming Memeti, (g) Memetiming Aximu, (h) Memetiming Qekeman, (i) Maiumaitimin 
Maimaiti, (j) Abdul Saimaiti, (k) Muhammad Ahmed Khaliq, (l) Maimaiti Iman, (m) Muhelisi, (n) Qerman, (o) 
Saifuding]. Data nașterii: 10.10.1971. Locul nașterii: Districtul Chele, Zona Khuttan, Regiunea Autonomă 
Xinjiang Uighur, China. Cetățenie: chineză. Număr național de identificare: 653225197110100533 (carte de 
identitate chineză). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 15.4.2009. Alte informații: 
stabilit în Pakistan din aprilie 2009.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text:
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„Abdul Haq [alias (a) Maimaitiming Maimaiti, (b) Abdul Heq, (c) Abuduhake, (d) Abdulheq Jundullah, (e) 'Abd Al- 
Haq, (f) Memetiming Memeti, (g) Memetiming Aximu, (h) Memetiming Qekeman, (i) Maiumaitimin Maimaiti, (j) 
Abdul Saimaiti, (k) Muhammad Ahmed Khaliq, (l) Maimaiti Iman, (m) Muhelisi, (n) Qerman, (o) Saifuding]. Data 
nașterii: 10.10.1971. Locul nașterii: Districtul Chele, Zona Khuttan, Regiunea Autonomă Xinjiang Uighur, China. 
Cetățenie: chineză. Număr național de identificare: 653225197110100533 (carte de identitate chineză). Alte 
informații: (a) stabilit în Pakistan din aprilie 2009; (b) presupus a fi decedat în Pakistan, în februarie 2010. 
Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 15.4.2009.” 

(55) Mențiunea „Atilla Selek (alias Muaz). Adresa: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Germania. Data nașterii: 28.2.1985. 
Locul nașterii: Ulm, Germania. Cetățenie: germană. Pașaport nr.: 7020142921 (pașaport german eliberat în Ulm, 
Germania, valabil până la 3.12.2011). Număr național de identificare: 702092811 [carte de identitate națională 
germană (Bundespersonalausweis), eliberată în Ulm, Germania, valabilă până la 6.4.2010]. Alte informații: în 
închisoare în Germania din 20.11.2008 (până în mai 2009). Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 18.6.2009.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Atilla Selek (alias Muaz). Adresa: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Germania. Data nașterii: 28.2.1985. Locul 
nașterii: Ulm, Germania. Cetățenie: germană. Pașaport nr.: 7020142921 (pașaport german eliberat în Ulm, 
Germania, valabil până la 03.12.2011). Număr național de identificare: 702092811 [carte de identitate 
națională germană (Bundespersonalausweis), eliberată în Ulm, Germania, expirată la 6.4.2010]. Alte informații: 
(a) membru al Uniunii Jihadului Islamic (Islamic Jihad Union – IJU), cunoscută, de asemenea, sub numele de 
gruparea Jihadul Islamic (Islamic Jihad Group); (b) aflat în detenție în Germania din iunie 2010. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 18.6.2009.” 

(56) Mențiunea „Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Numele în ortografia originală: 
Бypaнов Сухайл Фатиллоевич. Adresa: Massiv Kara-Su-6, bloc 12, apt. 59, Tașkent, Uzbekistan. Data nașterii: 
1983. Locul nașterii: Tașkent, Uzbekistan. Cetățenie: uzbecă. Alte informații: (a) este unul din liderii grupării 
Jihadul islamic; (b) a participat la antrenamente speciale privind folosirea minelor și explozibililor în tabăra Al- 
Qaida din provincia Khost; (c) a participat la operațiuni militare în Afganistan și Pakistan de partea talibanilor; (d) a 
fost unul din organizatorii atentatelor teroriste comise în Uzbekistan în 2004; (e) în 2000 s-au inițiat proceduri 
penale împotriva acestuia în temeiul următoarelor articole din Codul penal al Republicii Uzbekistan: articolul 159, 
partea a 3-a (amenințări la adresa ordinii constituționale a Republicii Uzbekistan) și articolul 248 (deținerea ilegală 
de arme, muniție, substanțe explozive sau componente explozive); (f) a fost emis un mandat de arest împotriva 
acestuia.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Numele în ortografia originală: Бypaнов Сухайл 
Фатиллоевич. Adresa: Massiv Kara-Su-6, bloc 12, apt. 59, Tașkent, Uzbekistan. Data nașterii: 1983. Locul nașterii: 
Tașkent, Uzbekistan. Cetățenie: uzbecă. Alte informații: (a) acesta a fost unul dintre liderii grupării Jihadul islamic; 
(b) presupus a fi decedat în Pakistan, în 2009. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
21.4.2008.” 

(57) Mențiunea „Dinno Amor Rosalejos Pareja [alias (a) Johnny Pareja, (b) Khalil Pareja, (c) Mohammad, (d) Akmad, (e) 
Mighty, (f) Rash]. Adresă: (a) Atimonana, Quezon Province, Filipine (din aprilie 2009); b) Plaridel Street, Mandaue 
City, Filipine (adresa anterioară); (c) Cebu City, Filipine (localizare din aprilie 2009); (d) Anahawan, Leyte, Filipine 
(localizare anterioară); (e) Sariaya, Quezon, Filipine (adresă anterioară); (f) Dasmarinas, Cavite, Filipine (localizare 
anterioară). Data nașterii: 19.7.1981. Locul nașterii: Cebu City, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) 
autoritățile judiciare filipineze au emis un mandat de arestare pe numele său la data de 5.6.2006; (b) se află în 
libertate din iunie 2008; (c) numele tatălui: Amorsolo Jarabata Pareja; (d) numele mamei: Leonila Cambaya 
Rosalejos. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” de la rubrica „Persoane 
fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Dinno Amor Rosalejos Pareja [alias (a) Johnny Pareja, (b) Khalil Pareja, (c) Mohammad, (d) Akmad, (e) Mighty, (f) 
Rash]. Adresă: Atimonana, provincia Quezon, Filipine. Data nașterii: 19.7.1981. Locul nașterii: Cebu City, Filipine. 
Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) membru al Mișcării Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Movement); (b) 
numele tatălui: Amorsolo Jarabata Pareja; (d) numele mamei: Leonila Cambaya Rosalejos. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(58) Mențiunea „Ricardo Perez Ayeras [alias (a) Abdul Kareem Ayeras, (b) Abdul Karim Ayeras, (c) Ricky Ayeras, (d) 
Jimboy, (e) Isaac Jay Galang Perez, (f) Abdul Mujib]. Adresa: (a) Barangay Mangayao, Tagkawayan, Quezon, Filipine; 
(b) Barangay Tigib, Ayungon, Negros Oriental, Filipine; c) Bindoy, Negros Oriental, Filipine, (adresa anterioară); (d) 
24 Paraiso Street, Barangay Poblacion, Mandaluyong City, Filipine, (adresa anterioară); e) Msu Compound, Marawi 
City, Filipine, (adresa anterioară). Data nașterii: 15.9.1973. Locul nașterii: 24 Paraiso Street, Barangay Poblacion, 
Mandaluyong City, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) membru al Mișcării Rajah Solaiman (Rajah 
Solaiman Movement); (b) arestat de autoritățile filipineze la data de 29.7.2007. În detenție în Filipine din iunie 
2008.” de la rubrica „Persoane fizice” se înlocuiește cu următorul text: 

„Ricardo Perez Ayeras [alias (a) Abdul Kareem Ayeras, (b) Abdul Karim Ayeras, (c) Ricky Ayeras, (d) Jimboy, (e) 
Isaac Jay Galang Perez, (f) Abdul Mujib]. Adresa: (a) Barangay Mangayao, Tagkawayan, Quezon, Filipine; (b) 
Barangay Tigib, Ayungon, Negros Oriental, Filipine. Data nașterii: 15.9.1973. Locul nașterii: 24 Paraiso Street, 
Barangay Poblacion, Mandaluyong City, Filipine. Cetățenie: filipineză. Alte informații: (a) membru al Mișcării Rajah 
Solaiman (Rajah Solaiman Movement); (b) arestat de autoritățile filipineze la data de 14 martie 2011. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.”
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(59) Mențiunea „Grupul Abu Sayyaf (alias Al Harakat Al Islamiyya)” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități ” 
se înlocuiește cu următorul text: 

„Grupul Abu Sayyaf (alias Al Harakat Al Islamiyya). Adresa: Filipine. Alte informații: (a) asociat cu Jemaah Islamiyah 
(JI); (b) actualul conducător este Radulan Sahiron. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
6.10.2001.” 

(60) Mențiunea „Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI). Alte informații: (a) se presupune că operează în Somalia și Etiopia; (b) 
printre conducători se numără Hassan Abdullah Hersi Al-Turki și Hassan Dahir Aweys.” de la rubrica „Persoane 
juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Al-Itihaad Al-Islamiya /AIAI. (alias AIAI). Alte informații: (a) se presupune că operează în Somalia și Etiopia; (b) 
printre conducători se numără Hassan Abdullah Hersi Al-Turki și Hassan Dahir Aweys; (c) AIAI a primit fonduri 
prin intermediul Fundației Islamice Al-Haramain (Somalia). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) 
litera (b): 6.10.2001.” 

(61) Mențiunea „Egyptian Islamic Jihad [alias (a) Egyptian Al-Jihad; (b) Jihad Group, (c) New Jihad, (d) Al-Jihad, (e) 
Egyptian Islamic Movement]. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” de la 
rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Egyptian Islamic Jihad [alias (a) Egyptian Al-Jihad; (b) Jihad Group, (c) New Jihad, (d) Al-Jihad, (e) Egyptian Islamic 
Movement]. Alte informații: Grupare cofinanțată de Aiman Muhammed Rabi al-Zawahiri, care a fost și liderul său 
militar. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” 

(62) Mențiunea „Al Rashid Trust [alias (a) Al-Rasheed Trust, (b) Al Rasheed Trust, (c) Al-Rashid Trust, (d) Aid Orga­
nisation of The Ulema, Pakistan, (e) Al Amin Welfare Trust, (f) Al Amin Trust, (g) Al Ameen Trust, (h) Al-Ameen 
Trust, (i) Al Madina Trust, (j) Al-Madina Trust, Pakistan]. Adresă: (a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, 
Karachi, Pakistan; (b) Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, Pakistan; (c) Office Dha’rbi-M’unin, 
Opposite Khyber Bank, Abbottabad Road, Mansehra, Pakistan; (d) Office Dha’rbi-M’unin ZR Brothers, Katcherry 
Road, Chowk Yadgaar, Peshawar, Pakistan; (e) Office Dha’rbi-M’unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, 
Muree Road, Rawalpindi, Pakistan; (f) Office Dha’rbi-M’unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, 
Main Baxae, Mingora, Swat, Pakistan; (g) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karachi, Pakistan [Tel. 
(a) 668 33 01; (b) 0300- 820 91 99, Fax 662 38 14]; (h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, 
Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karachi, Pakistan (Tel. 497 92 63); (i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, 
Karachi, Pakistan (Tel. 587 25 45); (j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi, 
Pakistan (Tel. 262 38 18-19); (k) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakistan (Tel. 042-681 20 81). 
Alte informații: (a) are sediul în Pakistan; (b) operațiuni în Afganistan: Herat, Jalalabad, Kabul, Kandahar, Mazar 
Sherif, operațiuni și în Kosovo și Cecenia; (c) are două numere de cont la Habib Bank Ltd., Foreign Exchange 
Branch, Pakistan: 05501741 și 06500138; (d) până la 21.10.2008 lista ONU a inclus mențiunile „Al Rashid Trust” 
(QE.A.5.01, introdusă la 6.10.2001) și „Aid Organization of the Ulema, Pakistan” (QE.A.73.02, introdusă la 
24.4.2002 și modificată la 25.7.2006). Pe baza informațiilor care confirmă că cele două mențiuni se referă la 
aceeași entitate, Comitetul ONU pentru sancțiuni împotriva Al-Qaida și a talibanilor a decis la 21.10.2008 să 
consolideze informațiile relevante din ambele mențiuni în cadrul prezentei mențiuni. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Al Rashid Trust [alias (a) Al-Rasheed Trust, (b) Al Rasheed Trust, (c) Al-Rashid Trust, (d) Aid Organisation of The 
Ulema, Pakistan, (e) Al Amin Welfare Trust, (f) Al Amin Trust, (g) Al Ameen Trust, (h) Al-Ameen Trust, (i) Al 
Madina Trust, (j) Al-Madina Trust, Pakistan]. Adresă: (a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karachi, Pakistan; 
(b) Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, Pakistan; (c) Office Dha’rbi-M’unin, Opposite Khyber Bank, 
Abbottabad Road, Mansehra, Pakistan; (d) Office Dha’rbi-M’unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, 
Peshawar, Pakistan; (e) Office Dha’rbi-M’unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rawalpindi, 
Pakistan; (f) Office Dha’rbi-M’unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, 
Pakistan; (g) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karachi, Pakistan [Tel. (a) 668 33 01; (b) 0300- 
820 91 99, Fax 662 38 14]; (h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I 
Igbal, Karachi, Pakistan (Tel. 497 92 63); (i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karachi, Pakistan (Tel. 
587 25 45); (j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi, Pakistan (Tel. 262 38 
18-19); (k) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakistan (Tel. 042-681 20 81). Alte informații: (a) 
are sediul în Pakistan; (b) operațiuni în Afganistan: Herat, Jalalabad, Kabul, Kandahar, Mazar Sherif, operațiuni și în 
Kosovo și Cecenia; (c) până la 21.10.2008 lista ONU a inclus mențiunile „Al Rashid Trust” (introdusă la 6.10.2001) 
și „Aid Organization of the Ulema, Pakistan” (introdusă la 24.4.2002 și modificată la 25.7.2006). Cele două 
mențiuni au fost consolidate în această entitate la 21 octombrie 2008; (d) înființată de Mufti Rashid Ahmad 
ledahyanoy; (e) grupare asociată cu Jaish-i-Mohammed; (f) interzisă în Pakistan din octombrie 2001; (g) deși sediul 
din Pakistan a fost închis în februarie 2007, și-a continuat activitățile. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.”
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(63) Mențiunea „Grupul islamic armat [alias (a) Al Jamm'ah Al Islamiah Al-Musallah, (b) GIA, (c) Groupement Islamique 
Armé]. Alte informații: situat în Algeria.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Grupul islamic armat [alias (a) Al Jamm'ah Al Islamiah Al-Musallah, (b) GIA, (c) Groupe Islamique Armé]. Alte 
informații: situat în Algeria. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” 

(64) Mențiunea „Asbat al-Ansar. Adresă: Ein el-Hilweh camp, Liban. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul 
(4) litera (b): 6.10.2001.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Asbat al-Ansar. Adresă: Ein el-Hilweh camp, Liban. Alte informații: (a) grupare activă în nordul Irakului; (b) 
asociată cu gruparea Al-Qaida din Irak. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
6.10.2001.” 

(65) Mențiunea „Harakat Ul-Mujahidin/HUM (alias Al-Faran, Al-Hadid, Al-Hadith, Harakat Ul-Ansar, HUA, Harakat Ul- 
Mujahideen)” de la rubrica „ Persoane juridice, grupuri și entități ” se înlocuiește cu următorul text: 

„Harakat Ul-Mujahidin/HUM [alias (a) Al-Faran, (b) Al-Hadid, (c) Al-Hadith, (d) Harakat Ul-Ansar, (e) HUA, (f) 
Harakat Ul-Mujahideen), (g) HUM]. Adresă: Pakistan. Alte informații: (a) asociată cu Jaish-i-Mohammed, Lashkar i 
Jhangvi (LJ) și Lashkar-e-Tayyiba; (b) grupare activă în Pakistan și Afganistan; (c) interzisă în Pakistan. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” 

(66) Mențiunea „Mișcarea Islamică din Uzbekistan (IMU) (alias IMU)” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” 
se înlocuiește cu următorul text: 

„Mișcarea Islamică din Uzbekistan (alias IMU). Alte informații: (a) asociată cu Mișcarea Islamică din Turkestanul de 
Est (Eastern Turkistan Islamic Movement), cu Jihadul Islamic Egiptean (Islamic Jihad Group) și cu Emarat Kavkaz; 
(b) activă în zona de frontieră Afganistan/Pakistan, în nordul Afganistanului și în Asia Centrală. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” 

(67) Mențiunea „Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) 
litera (b): 6.10.2001.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). Adresă: Libia. Alte informații: membrii din Afganistan au fuzionat cu 
Al-Qaida în noiembrie 2007. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” 

(68) Mențiunea „Makhtab Al-Khidamat [alias (a) MAK, (b) Al Kifah]. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul 
(4) litera (b): 6.10.2001.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Makhtab Al-Khidamat [alias (a) MAK, (b) Al Kifah]. Alte informații: asimilat de Al-Qaida. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” 

(69) Mențiunea „Organizația Al-Qaida în Maghrebul islamic [alias (a) Al-Qaida în Maghrebul islamic (AQMI), (b) Grupul 
Salafist pentru Rugăciune și Luptă (GSPC), (c) Grupul Salafist pentru Chemare și Luptă]. Alte informații: a) se 
estimează a avea aproximativ 700 de membri, în noiembrie 2007, grupați în celule pe teritoriul Algeriei și în 
nordul statului Mali, (b) emirul acesteia este Abdelmalek Droukdel.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și 
entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Organizația Al-Qaida în Maghrebul islamic [alias (a) AQIM (b) Al-Qaida în Maghrebul islamic (AQMI), (c) Grupul 
Salafist pentru Rugăciune și Luptă (GSPC), (d) Grupul Salafist pentru Chemare și Luptă]. Adresă: (a) Algeria, (b) 
Mali, (c) Mauritania, (d) Maroc, (e) Niger, (f) Tunisia. Alte informații: (a) condusă de Abdelmalek Droukdel; (b) zona 
de activitate include Algeria și regiuni din Mali, Mauritania, Niger, Tunisia și Maroc. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.10.2001.” 

(70) Mențiunea „Al-Hamati Sweets Bakeries (fabrică de dulciuri), Al-Mukallah, Hadhramawt Governorate, Yemen” de la 
rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Al-Hamati Sweets Bakeries (fabrică de dulciuri). Adresă: Al-Mukallah, Hadhramawt Governorate, Yemen. Alte 
informații: (a) deținută de Mohammad Hamdi Mohammad Sadiq al-Ahdal; (b) se presupune că nu mai există. 
Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.10.2001.” 

(71) Mențiunea „Jaish-i-Momhammed (alias Armata lui Mohammed), Pakistan” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și 
entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Jaish-I-Momhammed (alias Armata lui Mohammed). Adresă: Pakistan. Alte informații: (a) are sediul în Peshawar și 
Muzaffarabad, Pakistan; (b) grupare asociată cu Harakat ul-Mujahidin / HUM, Lashkar-e-Tayyiba, Al-Akhtar Trust 
International și Harakat-ul Jihad Islami; (c) interzisă în Pakistan. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul 
(4) litera (b): 17.10.2001.”
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(72) Mențiunea „Jamyah Taawun Al-Islamia (alias Societatea de Cooperare Islamică; alias Jamiyat Al Taawun Al 
Islamiyya; alias JIT), Qandahar, Afganistan” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Jam’yah Ta’awun Al-Islamia [alias (a) Societatea de Cooperare Islamică, (b) Jam’iyat Al Ta’awun Al Islamiyya, (c) 
JIT]. Adresă: Kandahar City, Afganistan. Alte informații: înființată de Usama Mohammad Awad bin Laden în 2001. 
Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.10.2001.” 

(73) Mențiunea „Banca Al-Barakaat, Mogadiscio, Somalia.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se 
înlocuiește cu următorul text: 

„Banca Al-Barakaat. Adresă: Mogadiscio, Somalia. Alte informații: parte a rețelei de companii Al-Barakaat înființată 
de Ali Ahmed Nur Jim’ale. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2001.” 

(74) Mențiunea „Banca Al-Barakat a Somaliei (BSS) (alias Banca Barakat a Somaliei), Mogadiscio, Somalia; Bossasso, 
Somalia” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Banca Al-Barakat a Somaliei (BSS) [alias (a) BSS, (b) Banca Barakat a Somaliei]. Adresă: (a) Mogadiscio, Somalia; (b) 
Bossasso, Somalia. Alte informații: parte a rețelei de companii Al-Barakaat înființată de Ali Ahmed Nur Jim’ale. 
Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2001.” 

(75) Mențiunea „Barakaat Red Sea Telecommunications, Bossaso, Somalia; Nakhiil, Somalia; Huruuse, Somalia; Raxmo, 
Somalia; Ticis, Somalia; Kowthar, Somalia; Noobir, Somalia; Bubaarag, Somalia; Gufure, Somalia; Xuuxuule, 
Somalia; Ala Aamin, Somalia; Guureeye, Somalia; Najax, Somalia; Carafaat, Somalia” de la rubrica „Persoane 
juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Barakaat Red Sea Telecommunications. Adresă: (a) Bossaso, Somalia; (b) Nakhiil, Somalia; (c) Huruuse, Somalia; (d) 
Raxmo, Somalia; (e) Ticis, Somalia; (f) Kowthar, Somalia; (g) Noobir, Somalia; (h) Bubaarag, Somalia; (i) Gufure, 
Somalia; (j) Xuuxuule, Somalia; (k) Ala Aamin, Somalia; (k) Guureeye, Somalia; (m) Najax, Somalia; (n) Carafaat, 
Somalia. Alte informații: parte a rețelei de companii Al-Barakaat înființată de Ali Ahmed Nur Jim’ale. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2001.” 

(76) Mențiunea „Barakat Telecommunications Company Limited (alias BTELCO). Adresă: Bakara Market, Dar Salaam 
Buildings, Mogadishu, Somalia. Alte informații: în august 2009, sediul acesteia din Țările de Jos a fost închis, 
nemaifiind deschis ulterior. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2001.” de la 
rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Barakat Telecommunications Company Limited (alias BTELCO). Adresă: Bakara Market, Dar Salaam Buildings, 
Mogadiscio, Somalia. Alte informații: (a) parte a rețelei de companii Al-Barakaat înființată de Ali Ahmed Nur 
Jim’ale; (b) în august 2009, sediul acesteia din Țările de Jos a fost închis, nemaifiind deschis ulterior. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2001.” 

(77) Mențiunea „Heyatul Ulya, Mogadiscio, Somalia” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Heyatul Ulya. Adresă: Mogadiscio, Somalia. Alte informații: parte a rețelei de companii Al-Barakaat înființată de Ali 
Ahmed Nur Jim’ale. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2001.” 

(78) Mențiunea „Red Sea Barakat Company Limited, Mogadiscio, Somalia; Dubai, Emiratele Arabe Unite” de la rubrica 
„Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Red Sea Barakat Company Limited. Adresă: Mogadiscio, Somalia. Alte informații: parte a rețelei de companii Al- 
Barakaat înființată de Ali Ahmed Nur Jim’ale. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
9.11.2001.” 

(79) Mențiunea „Somali Internet Company, Mogadiscio, Somalia” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se 
înlocuiește cu următorul text: 

„Somali Internet Company. Adresă: Mogadiscio, Somalia. Alte informații: parte a rețelei de companii Al-Barakaat 
înființată de Ali Ahmed Nur Jim’ale. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2001.”
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(80) Mențiunea „Ummah Tameer E-Nau (UTN), Street 13, Wazir Akbar Khan, Kabul, Afganistan, Pakistan” de la rubrica 
„Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Ummah Tameer E-Nau (UTN) (alias UTN). Adresă: Street 13, Wazir Akbar Khan, Kabul Afganistan, Pakistan. Alte 
informații: (a) printre directorii săi se numărau Mahmood Sultan Bashir-Ud-Din, Majeed Abdul Chaudhry și 
Mohammed Tufail; (b) interzisă în Pakistan. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
24.12. 2001.” 

(81) Mențiunea „Afghan Support Committee (ASC), alias Lajnat Ul Masa Eidatul Afghania, Jamiat Ayat-Ur-Rhas Al 
Islamia, Jamiat Ihya Ul Turath Al Islamia și Ahya Ul Turas; adresa birourilor: Sediu central – G. T. Road 
(probabil Great Trunk Road), lângă Pushtoon Garhi Pabbi, Peshawar, Pakistan; Cheprahar Hadda, Mia Omar 
Sabaqah School, Jalabad, Afganistan” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Comitetul Afgan de Susținere [Afghan Support Committee (ASC)] [alias (a) Lajnat ul Masa Eidatul Afghania, (b) 
Jamiat Ayat-ur-Rhas al Islamiac, (c) Jamiat Ihya ul Turath al Islamia, (d) Ahya ul Turas, (e) ASC]. Adresă: (a) sediu 
central – G. T. Road (probabil Great Trunk Road), lângă Pushtoon Garhi Pabbi, Peshawar, Pakistan; (b) Cheprahar 
Hadda, Mia Omar Sabaqah School, Jalabad, Afganistan. Alte informații: (a) organizație asociată cu Societatea 
Renașterii Patrimoniului Islamic (Revival of Islamic Heritage Society); (b) Abu Bakr al-Jaziri a fost responsabilul 
financiar al ASC. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 11.1.2002.” 

(82) Mențiunea „Revival of Islamic Heritage Society [alias a) Jamiat Ihia Al-Turath Al-Islamiya, b) Revival of Islamic 
Society Heritage on the African Continent, c) Jamia Ihya Ul Turath, d) RIHS]. Birouri: Pakistan și Afganistan. Alte 
informații: sunt vizate numai birourile din Pakistan și Afganistan ale acestei entități.” de la rubrica „Persoane 
juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Societatea Renașterii Patrimoniului Islamic (Revival of Islamic Heritage Society )[alias a) Jamiat Ihia Al-Turath Al- 
Islamiya, b) Revival of Islamic Society Heritage on the African Continent, c) Jamia Ihya Ul Turath, d) RIHS]. Adresă: 
(a) Pakistan; (b) Afganistan. Alte informații: (a) sunt vizate numai birourile din Pakistan și Afganistan ale acestei 
entități; (b) organizație asociată cu Abu Bakr al-Jaziri și cu Comitetul de susținere afgan [Afghan Support 
Committee (ASC)]. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 11.1.2002.” 

(83) Mențiunea „Fundația islamică AL-HARAMAIN, Somalia” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se 
înlocuiește cu următorul text: 

„Fundația islamică Al-Haramain (Somalia). Adresă: Somalia. Alte informații: fondatorul și fostul lider al fundației 
este Aqeel Abdulaziz Aqeel al-Aqeel. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 13.3.2002.” 

(84) Mențiunea „Eastern Turkistan Islamic Movement [alias (a) The Eastern Turkistan Islamic Party, (b) The Eastern 
Turkistan Islamic Party of Allah, (c) Islamic Party of Turkestan (d) Djamaat Turkistan]. Data desemnării menționată 
la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 11.9.2002.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește 
cu următorul text: 

„Mișcarea Islamică din Turkestanul de Est (Eastern Turkistan Islamic Movement) (ETIM) [alias (a) Partidul Islamic din 
Turkestanul de Est (The Eastern Turkistan Islamic Party), (b) Partidul lui Allah din Turkestanul de Est (The Eastern 
Turkistan Islamic Party of Allah), (c) Partidul Islamic din Turkestan (Islamic Party of Turkestan) (d) Djamaat 
Turkistan, (e) ETIM]. Alte informații: organizație activă în China, Asia de Sud și Asia Centrală. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 11.9.2002.” 

(85) Mențiunea „Grupul Islamic Combatant Marocan (alias GICM sau Moroccan Islamic Combatant Group)” de la rubrica 
„Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Grupul Islamic Combatant Marocan [alias (a) GICM, (b) Groupe Islamique Combattant Marocain]. Adresă: Maroc. 
Alte informații: grupare asociată cu organizația Al-Qaida în Maghrebul islamic. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 10.10.2002.” 

(86) Mențiunea „Tunisian Combatant Group [alias (a) Groupe Combattant Tunisien, (b), Groupe Islamiste Combattant 
Tunisien, (c) GICT]. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 10.10.2002.” de la rubrica 
„Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Tunisian Combatant Group [alias (a) Groupe Combattant Tunisien, (b), Groupe Islamiste Combattant Tunisien, (c) 
GICT]. Adresă: Tunisia. Alte informații: grupare asociată cu Organizația Al-Qaida în Maghrebul islamic. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 10.10.2002.” 

(87) Mențiunea „Jemaah Islamiya [alias (a) Jema’ah Islamiyah, (b) Jemaah Islamiyah, (c) Jemaah Islamiah, Jamaah 
Islamiyah, (d) Jama’ah Islamiyah]. Alte informații: (a) rețeaua din Asia de Sud-Est; (b) fondată de ultimul 
Abdullah Sungkar.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Jemaah Islamiya [alias (a) Jema’ah Islamiyah, (b) Jemaah Islamiyah, (c) Jemaah Islamiah, Jamaah Islamiyah, (d) 
Jama’ah Islamiyah]. Alte informații: (a) organizație activă în Asia de Sud-Est, inclusiv în Indonezia, în Malaysia și în 
Filipine. (b) asociată cu Grupul Abu Sayyaf (Abu Sayyaf Group). Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 25.10.2002.” 

(88) Mențiunea „Benevolence International Fund (alias Benevolent International Fund and BIF-Canada); ultimele adrese 
cunoscute: 2465, Cawthra Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Canada; PO box 1508, Station B, 
Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Canada; PO box 40015, 75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 
Canada; 92, King Street, 201, Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Canada.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și 
entități” se înlocuiește cu următorul text:
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„Benevolence International Fund [alias (a) Benevolent International Fund, (b) BIF-Canada]. Adresă: (a) 2465, 
Cawthra Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Canada; (b) PO box 1508, Station B, Mississauga, 
Ontario, L4Y 4G2 Canada; (c) PO box 40015, 75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Canada; (d) 
92, King Street, 201, Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Canada. Alte informații: organizație asociată cu Benevolence 
International Foundation. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 21.11.2002.” 

(89) Mențiunea „Lashkar i Jhangvi” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Lashkar i Jhangvi (LJ) (alias LJ). Alte informații: (a) sediile principale sunt în regiunea Punjab din Pakistan și în 
orașul Karachi. (b) organizație activă în Pakistan, deși a fost interzisă în 2010. Data desemnării menționată la 
articolul 2a alineatul (4) litera (b): 3.2.2003.” 

(90) Mențiunea „Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias LDI). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera 
(b): 20.2.2003.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Lajnat Al Daawa Al Islamiya [alias (a) LDI, (b) Lajnat Al Dawa, (c) Islamic Missionary Commission]. Adresă: (a) 
Afganistan, (b) Pakistan. Alte informații: organizație asociată cu Grupul Libian de Luptă pentru Islam (Libyan 
Islamic Fighting Group). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 20.2.2003.” 

(91) Mențiunea „Ansar al-Islam [alias (a) Devotees of Islam, (b) Jund al-Islam, (c) Soldiers of Islam, (d) Kurdistan 
Supporters of Islam, (e) Supporters of Islam in Kurdistan, (f) Followers of Islam in Kurdistan, (g) Kurdish 
Taliban, (h) Soldiers of God, (i) Ansar al-Sunna Army, (j) Jaish Ansar al-Sunna, (k) Ansar al-Sunna]. Alte informații: 
localizată și activă în principal în nordul Irakului, dar menține o prezență și în vestul și centrul Irakului. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 24.2.2003.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și 
entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Ansar al-Islam [alias (a) Devotees of Islam, (b) Jund al-Islam, (c) Soldiers of Islam, (d) Kurdistan Supporters of 
Islam, (e) Supporters of Islam in Kurdistan, (f) Followers of Islam in Kurdistan, (g) Kurdish Taliban, (h) Soldiers of 
God, (i) Ansar al-Sunna Army, (j) Jaish Ansar al-Sunna, (k) Ansar al-Sunna]. Alte informații: (a) fondatorul este 
Najmuddin Faraj Ahmad; (b) grupare asociată cu Al-Qaida în Irak; (c) localizată și activă în principal în nordul 
Irakului, dar menține o prezență și în vestul și centrul Irakului. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul 
(4) litera (b): 24.2.2003.” 

(92) Mențiunea „Islamic International Brigade (alias the Islamic Peacekeeping Brigade, the Islamic Peacekeeping Army, 
the International Brigade, Islamic Peacekeeping Battalion, International Battalion, Islamic Peacekeeping International 
Brigade).” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Islamic International Brigade (IIB) [alias (a) The Islamic Peacekeeping Brigade, (b) The Islamic Peacekeeping Army, 
(c) The International Brigade, (d) Islamic Peacekeeping Battalion, (e) International Battalion, (f) Islamic Peacekeeping 
International Brigade), (g) (IIB)]. Alte informații: are legături cu the Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage 
Battalion of Chechen Martyrs (RSRSBCM) și cu the Special Purpose Islamic Regiment (SPIR). Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.3.2003.” 

(93) Mențiunea „Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen Martyrs [alias a) Riyadus-Salikhin 
Reconnaissance and Sabotage Battalion, b) Riyadh-as-Saliheen, c) The Sabotage and Military Surveillance Group of 
the Riyadh al-Salihin Martyrs, d) Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, e) Riyadu- 
Salikhin Reconnaissance and Sabotage battalion of Shahids (Martyrs), f) RSRSBCM].” de la rubrica „Persoane 
juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen Martyrs (RSRSBCM) [alias (a) Riyadus-Salikhin 
Reconnaissance and Sabotage Battalion, (b) Riyadh-as-Saliheen, (c) The Sabotage and Military Surveillance Group of 
the Riyadh al-Salihin Martyrs, (d) Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, (e) 
Riyadu-Salikhin Reconnaissance and Sabotage battalion of Shahids (Martyrs), (f) RSRSBCM]. Alte informații: 
grupare asociată cu Islamic International Brigade (IIB), cu Special Purpose Islamic Regiment (SPIR) și cu Emarat 
Kavkaz. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.3.2003.” 

(94) Mențiunea „Special Purpose Islamic Regiment [alias a) The Islamic Special Purpose Regiment, b) The al-Jihad-Fisi- 
Sabililah Special Islamic Regiment, c) Islamic Regiment of Special Meaning, d) SPIR].” de la rubrica „Persoane 
juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Special Purpose Islamic Regiment (SPIR) [alias (a) The Islamic Special Purpose Regiment, (b) The al-Jihad-Fisi- 
Sabililah Special Islamic Regiment, (c) Islamic Regiment of Special Meaning, (d) SPIR]. Alte informații: are legături 
cu Islamic International Brigade (IIB) și cu Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen 
Martyrs (RSRSBCM). Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.3.2003.”
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(95) Mențiunea „Djamat Houmat Daawa Salafia [alias (a) DHDS, (b) El-Ahouel, (c) Djamaat Houmah Al-Dawah Al- 
Salafiat, (d) Katibat el Ahouel]. Alte informații: (a) o facțiune a GIA (Groupement islamique armé) fondată ca 
urmare a sciziunii produse în 1996, când veteranul din Afganistan Kada Benchikha Larbi a decis să se opună 
șefului GIA. Ulterior, grupul a aderat la Organizația Al-Qaida din Maghrebul islamic, (b) în noiembrie 2007, se 
estima că avea aproximativ 50 de membri, (c) situat în vestul Algeriei. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 11.11.2003.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul 
text: 

„Djamat Houmat Daawa Salafia (DHDS) [alias (a) DHDS, (b) Djamaat Houmah Al-Dawah Al-Salafiat, (c) Katibat el 
Ahouel]. Adresă: Algeria. Alte informații: grupare asociată cu Grupul islamic armat (GIA) și cu Organizația Al- 
Qaida în Maghrebul islamic. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 11.11.2003.” 

(96) Mențiunea „Gruparea islamică Jihad [alias (a) Jama’at al-Jihad, (b) Societatea libiană, (c) Kazakh Jama’at, (d) Jamaat 
Mojahedin, (e) Jamiyat, (f) Jamiat al-Jihad al-Islami, (g) Dzhamaat Modzhakhedov, (h) Gruparea islamică Jihad din 
Uzbekistan, (i) al-Djihad al-Islami), (j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy Asii, (k) Uniunea Jihadului Islamic].” de la 
rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Gruparea islamică Jihad [alias (a) Jama’at al-Jihad, (b) Societatea libiană, (c) Kazakh Jama’at, (d) Jamaat Mojahedin, 
(e) Jamiyat, (f) Jamiat al-Jihad al-Islami, (g) Dzhamaat Modzhakhedov, (h) Gruparea islamică Jihad din Uzbekistan, (i) 
al-Djihad al-Islami), (j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy Asii, (k) Uniunea Jihadului Islamic]. Alte informații: (a) 
fondată și condusă de Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov și Suhayl Fatilloevich Buranov; (b) asociată cu Mișcarea 
Islamică din Uzbekistan (the Islamic Movement of Uzbekistan) și cu Emarat Kavkaz; (c) grupare activă în zona de 
frontieră Afganistan/Pakistan, în Asia Centrală, în regiunea Asia de Sud și în anumite state europene. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 1.6.2005.” 

(97) Mențiunea „Al-Akhtar Trust International [alias (a) Al Akhtar Trust, (b) Al-Akhtar Medical Centre, (c) Akhtarabad 
Medical Camp, (d) Pakistan Relief Foundation, (e) Pakistani Relief Foundation, (f) Azmat-e-Pakistan Trust, (g) Azmat 
Pakistan Trust)]. Adresă: (a) ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 2, Karachi, 25300, Pakistan; (b) Gulistan-e-Jauhar, Block 
12, Karachi, Pakistan. Alte informații: birouri regionale în Pakistan: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, 
Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad. Akhtarabad Medical Camp se află în Spin Boldak, Afganistan. Data 
desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.8.2005.” de la rubrica „Persoane juridice, 
grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Al-Akhtar Trust International [alias (a) Al Akhtar Trust, (b) Al-Akhtar Medical Centre, (c) Akhtarabad Medical 
Camp, (d) Pakistan Relief Foundation, (e) Pakistani Relief Foundation, (f) Azmat-e-Pakistan Trust, (g) Azmat Pakistan 
Trust)]. Adresă: (a) ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 2, Karachi, 25300, Pakistan; (b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, 
Karachi, Pakistan. Alte informații: (a) birouri regionale în Pakistan: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, 
Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad; (b) Akhtarabad Medical Camp se află în Spin Boldak, Afganistan; (c) 
agenție înregistrată de membri ai organizației Jaish-i-Mohammed. (d) asociată cu Harakat ul-Mujahidin/ HUM, cu 
Lashkar I Jhanghvi (LJ) și cu Lashkar-e-Tayyiba; (b) interzisă în Pakistan. Data desemnării menționată la articolul 2a 
alineatul (4) litera (b): 17.8.2005.” 

(98) Mențiunea „International Islamic Relief Organization, Filipine, filiale [alias a) International Islamic Relief Agency, b) 
International Relief Organization, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic 
Aid Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) 
World Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al- 
Igatha, l) Hayat al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO]. Adresă: a) 
International Islamic Relief Organisation, Philippines Office, 201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; 
Salcedo Village, Makati City; Manila, Filipine, b) Zamboanga City, Filipine, c) Tawi Tawi, Filipine, d) Marawi 
City, Filipine, e) Basilan, Filipine, f) Cotabato City, Filipine.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” 
se înlocuiește cu următorul text: 

„International Islamic Relief Organization, Filipine, filiale [alias (a) International Islamic Relief Agency, (b) Interna­
tional Relief Organization, (c) Islamic Relief Organization, (d) Islamic World Relief, (e) International Islamic Aid 
Organization, (f) Islamic Salvation Committee, (g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, (h) 
World Islamic Relief Organization, (i) Al Igatha Al-Islamiya, (j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, (k) Hayat al- 
Igatha, (l) Hayat al-'Igatha, (m) Ighatha, (n) Igatha, (o) Igassa, (p) Igasa, (q) Igase, (r) Egassa, (s) IIRO]. Adresă: a) 
International Islamic Relief Organisation, Philippines Office, 201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo 
Village, Makati City; Manila, Filipine, (b) Zamboanga City, Filipine, (c) Tawi Tawi, Filipine, (d) Marawi City, Filipine, 
(e) Basilan, Filipine, (f) Cotabato City, Filipine. Alte informații: (a) organizație asociată cu Grupul Abu Sayyaf (Abu 
Sayyaf Group) și cu Jemaah Islamiyah; (b) toate birourile s-au închis în 2006, dar de la începutul anului 2009, 
biroul IIRO din Manila, Filipine, s-a redeschis. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
4.8.2006.” 

(99) Mențiunea „International Islamic Relief Organization, Indonezia, sucursala [alias (a) International Islamic Relief 
Agency, (b) International Relief Organization, (c) Islamic Relief Organization, (d) Islamic World Relief, (e) Inter­
national Islamic Aid Organization, (f) Islamic Salvation Committee, (g) The Human Relief Committee of the Muslim 
World League, (h) World Islamic Relief Organization, (i) Al Igatha Al-Islamiya, (j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al- 
Alamiya, (k) Hayat al-Igatha, (l) Hayat Al-'Igatha, (m) Ighatha, (n) Igatha, (o) Igassa, (p) Igasa, (q) Igase, (r) Egassa, (s) 
IIRO]. Adresă: (a) International Islamic Relief Organization, Indonesia Office; Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East 
Jakarta, 13410, Indonesia, (b) P.O. Box 3654; Jakarta 54021, Indonesia.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și 
entități” se înlocuiește cu următorul text:
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„International Islamic Relief Organization, Indonezia, sucursala [alias (a) International Islamic Relief Agency, (b) 
International Relief Organization, (c) Islamic Relief Organization, (d) Islamic World Relief, (e) International Islamic 
Aid Organization, (f) Islamic Salvation Committee, (g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, 
(h) World Islamic Relief Organization, (i) Al Igatha Al-Islamiya, (j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, (k) Hayat 
al-Igatha, (l) Hayat Al-'Igatha, (m) Ighatha, (n) Igatha, (o) Igassa, (p) Igasa, (q) Igase, (r) Egassa, (s) IIRO]. Adresă: (a) 
International Islamic Relief Organization, Indonesia Office; Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta, 13410, 
Indonezia; (b) P.O. Box 3654; Jakarta 54021, Indonezia; (c) 8 Jalan Tarnan Simanjuntak Barat, Cipinang Cempedak 
Jakarta Timur 13340 Indonezia. Alte informații: organizație asociată cu Jemaah Islamiyah și cu filialele organizației 
International Islamic Relief, Filipine. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 9.11.2006.” 

(100) Mențiunea „Mișcarea Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Movement) [alias (a) Mișcarea Islamică Rajah Solaiman (Rajah 
Solaiman Islamic Movement), (b) Mișcarea Revoluționară Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Revolutionary 
Movement)]. Adresă: (a) Barangay Mal-Ong, Anda, provincia Pangasinan, Filipine; (b) Sitio Dueg, Barangay 
Maasin, San Clemente, provincia Tarlac, Filipine; c) 50 Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipine. Alte informații: 
a) a avut sediul la Fi-Sabilillah Da’awa and Media Foundation Incorporated, 50 Purdue Street, Cubao, Quezon City, 
care este, de asemenea, reședința fondatorului entității, Hilarion Del Rosario Santos III; b) asociată Grupului Abu 
Sayyaf (Abu Sayyaf Group) și Jemaah Islamiyah, inclusiv pentru antrenamente privind folosirea explozibililor și alte 
forme de susținere ale atentatelor teroriste din Filipine în 2004 și 2005; (c) a fost finanțată de International Islamic 
Relief Organization, Filipine, prin intermediul lui Khadafi Abubakar Janjalani” de la rubrica „Persoane juridice, 
grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Mișcarea Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Movement) [alias (a) Mișcarea Islamică Rajah Solaiman (Rajah Solaiman 
Islamic Movement), (b) Mișcarea Revoluționară Rajah Solaiman (Rajah Solaiman Revolutionary Movement)]. Adresă: 
(a) Barangay Mal-Ong, Anda, provincia Pangasinan, Filipine; (b) Sitio Dueg, Barangay Maasin, San Clemente, 
provincia Tarlac, Filipine; c) 50 Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filipine. Alte informații: (a) mișcare fondată 
și condusă de Hilarion Del Rosario Santos III; (b) asociată cu Grupul Abu Sayyaf (Abu Sayyaf Group), cu Jemaah 
Islamiyah, cu filialele organizației International Islamic Relief Organisation, Filipine, și cu Khadafi Abubakar 
Janjalani. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 4.6.2008.” 

(101) Mențiunea „Harakat-ul Jihad Islami [alias (a) HUJI, (b) Movement of Islamic Holy War, (c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, 
(d) Harkat-al-Jihad-ul Islami, (e) Harkat-ul-Jehad-al-Islami, (f) Harakat ul Jihad-e-Islami, (g) Harakat-ul-Ansar, (h) 
HUA]. Alte informații: (a) stabilit în Afganistan în 1980; (b) în 1993 s-a asociat cu Harakat ul-Mujahidin, formând 
Harakat ul-Ansar; (c) în 1997 a părăsit Harakat ul-Ansar și a reînceput să își folosească numele anterior; d) 
operează in India, Pakistan și Afganistan. Data desemnării menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 
6.8.2010.” de la rubrica „Persoane juridice, grupuri și entități” se înlocuiește cu următorul text: 

„Harakat-ul Jihad Islami [alias (a) HUJI, (b) Movement of Islamic Holy War, (c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, (d) Harkat- 
al-Jihad-ul Islami, (e) Harkat-ul-Jehad-al-Islami, (f) Harakat ul Jihad-e-Islami, (g) Harakat-ul-Ansar, (h) HUA]. Alte 
informații: (a) organizație înființată în Afganistan în 1980; (b) în 1993 a fuzionat cu Harakat ul-Mujahidin, 
formând Harakat ul-Ansar; (c) în 1997 a părăsit Harakat ul-Ansar și a reînceput să își folosească numele 
anterior; (d) își desfășoară activitatea in India, Pakistan și Afganistan. (e) interzisă în Pakistan. Data desemnării 
menționată la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 6.8.2010.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 35/2012 AL COMISIEI 

din 17 ianuarie 2012 

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și 
legume 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului 
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizări comune a 
piețelor agricole și privind dispoziții specifice referitoare la 
anumite produse agricole („Regulamentul unic OCP”) ( 1 ), 

având în vedere Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a 
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al 
Consiliului în sectorul fructelor și legumelor și în sectorul 
fructelor și legumelor procesate ( 2 ), în special articolul 136 
alineatul (1), 

întrucât: 

(1) Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 
prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale 
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru 
stabilirea de către Comisie a valorilor forfetare de import 

din țări terțe pentru produsele și perioadele menționate 
în partea A din anexa XVI la regulamentul respectiv. 

(2) Valoarea forfetară de import se calculează în fiecare 
zi lucrătoare, în conformitate cu articolul 136 alinea- 
tul (1) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 
nr. 543/2011, ținând seama de datele zilnice variabile. 
Prin urmare, prezentul regulament trebuie să intre în 
vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Valorile forfetare de import prevăzute la articolul 136 din Regu­
lamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt stabilite 
în anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în 
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 17 ianuarie 2012. 

Pentru Comisie, 
pentru președinte 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Director general pentru agricultură și dezvoltare rurală
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ANEXĂ 

Valorile forfetare de import pentru fixarea prețului de intrare pentru anumite fructe și legume 

(EUR/100 kg) 

Codul NC Codul țării terțe ( 1 ) Valoarea forfetară de import 

0702 00 00 IL 134,3 
MA 68,0 
TN 80,7 
TR 108,5 
ZZ 97,9 

0707 00 05 EG 206,0 
JO 229,9 
TR 176,8 
ZZ 204,2 

0709 91 00 EG 91,5 
MA 82,2 
ZZ 86,9 

0709 93 10 MA 120,6 
TR 129,3 
ZZ 125,0 

0805 10 20 AR 41,5 
BR 41,5 
EG 54,8 
MA 54,6 
TR 65,2 
ZA 41,5 
ZZ 49,9 

0805 20 10 MA 71,9 
ZZ 71,9 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 58,2 
IL 72,2 
JM 134,7 
KR 92,8 
MA 57,0 
TR 84,7 
ZZ 83,3 

0805 50 10 AR 45,3 
EG 69,9 
TR 57,6 
ZZ 57,6 

0808 10 80 AR 78,5 
CA 124,6 
CL 82,5 
CN 86,6 
MK 29,3 
US 164,7 
ZA 93,2 
ZZ 94,2 

0808 30 90 CN 50,6 
TR 116,3 
US 124,6 
ZZ 97,2 

( 1 ) Nomenclatura țărilor stabilită prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul „ZZ” 
desemnează „alte origini”.

RO 18.1.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 15/21











Preţul abonamentelor în 2012 
(fără TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simplă) 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 1 200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tipărită + DVD, ediţie 
anuală 

22 de limbi oficiale ale UE 1 310 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 840 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, ediţie lunară (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an 

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice), 
DVD, ediţie săptămânală 

Multilingv: 23 de limbi 
oficiale ale UE 

200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria C – Anunţuri de concurs Limbă (limbi) în funcţie de 
concurs 

50 EUR pe an 

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare în limbile oficiale ale Uniunii Europene, este 
disponibil în 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislaţie) și C (Comunicări și informări). 

Pentru fiecare versiune lingvistică se încheie un abonament separat. 
În conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial L 156 
din 18 iunie 2005, care prevede că, temporar, instituţiile Uniunii Europene nu au obligaţia de a redacta toate 
actele în irlandeză și nici de a le publica în această limbă, Jurnalele Oficiale publicate în limba irlandeză se 
comercializează separat. 
Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice) cuprinde toate cele 23 de 
versiuni lingvistice oficiale într-un singur DVD multilingv. 
La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene conferă dreptul de a primi diverse anexe ale 
Jurnalului Oficial. Abonaţilor li se semnalează apariţia anexelor printr-un aviz către cititori inclus în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

Distribuire și abonamente 

Abonamente la diverse periodice destinate vânzării, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 
pot fi contractate prin agenţiile noastre de vânzări. 
Lista agenţiilor de vânzări este disponibilă la adresa: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferă acces direct și gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest 
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislaţiei, a 
jurisprudenţei și a actelor pregătitoare ale legislaţiei. 

Pentru mai multe informaţii despre Uniunea Europeană, consultaţi: http://europa.eu 
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